
I I I I ; jj 

JA atsatet kal VAN ASÉNEL ÉN VZLANOKTÁSESSa WRKLP ; ; ABE 
ml katttkal ELSZÉSÉTÍSLL A BERENENT MÁN ÉKES AB VEGE KIE BÉKÉN etbgs e NAHáN LME LEK RÉN BE ÉSÁKStÁRA át Zt tte ÉRTE É ÉLŐK 7 edlltozert e etegetzelNt APENUAI S LANE SZAKÁL KERŰ ih szvegyés MÉG 4 d 4 

; bebreczon, 1900. XXXVII. évtolyam 138. sz. Szerda, május 30. AK 

; py j TEA hi 
Flőfizetési árak : jú Hirdetések dija : Hi 

; HEYNÁSA ETET OÜ SB 54 ús Egy fi em. területen- 9 i 

ú zt 6 8 : 4 Tv era j i 
Egész évre. 20.— kor, VE EZ érdekü közlemények I... 
pélévre — . 10— kor b és soronkint 40 fillér. hő ! 

Negyedévre 5.— kor. f; ak z ges MV 768 

Egy hónapra 1.70 kor, 
b ; B 2. fore EY rgy övé pe "4 ; 

sz VEGEZNEK s; A SZABADELVUPÁRT KÖOZLÖNYE reá nepek és vasárnapok 54 ú 
4 Egyes szám ára 8 fill. ie kayél eg; kivételével. vő 5 

j Szerkesztőség : Kossuth-utecza 18. Főszerkesztő : Felelős szerkesztő : j Kiadóltia vatat: Kossuth-utcza 18. 1 § 
; Ide küldendők a lap szellemi részét illető közlemények. , Koncz Ákos. Dr. Orbán József. / Előfizetés, hirdetés és magánérdekü közlemények felvétele, j8 j 

Mir fú.) 

7 A községi jegyzők képesítése. / valódi szükséget pótló törvényjavas- [ ugyanis a népnek legelső jogi ta- HA "A 
Te latot alkotott, mely egy ujabbi lé- [ nácsadója s ha alapos jogi szakis- HA 

ERNE TESÁSÉN VTK zen május 59.  ] pést képez az állami közigazgatás Í merettel bir, az általa felvett okira- 1.2agdbbó 
! . A képviselőház asztalán fekszik [ rendszere felé. Véleményünk sze- [tok s az általa adott jogi tanácsok 1 ú LA 

a községi jegyzők képesitéséről szóló [rint a jegyzői kvalifikácziónak a valóban hasznára fognak lenni a 1446 
I törvényjavaslat, melynek alkotására [ jogi képzettség magaslatán kellene [ vezetésére bizott népnek és jogéle- (8 § 

Széll Kálmán belügy minisztert azon ] állania, mert azon szélesebb látkört, [ tünkben a pereknek nagyrésze el UA a 
inditó ok vezette, hogy a községi ] melyre a javaslat törekszik, ezenlfog tünni a biróságok asztaláról, 1 ES 

szervezet mai állapotában hivatásá- [ kvalifikáczió adná meg. Örvendetes ] hová — közkeletüvé vált mondás e 
nak meg nem felel. A miniszterel- [ körülménynek tekintjük azért, hogy ( szerint — igen sok per azért kerül, a, 18888. 
nök a szervezet megfelelő javitását [ a miniszter a jegyzői vizsga alap- ] mert a községi jegyzők az előttük : 1 HABB 
az által véli eszközölhetni, hogy a ] feltételéül a középiskola osztályai- [ kötött jogügyletekről hibásan fo- . BA 

3 községi jegyzők eddigi kvalifiká- nak elvégzését tüzte ki, mert a ] galmazott és szakértelem nélkül 10, 
HI czióját magasabb niveaura emeli.  ] jegyző hivatásánál fogva oly külön- Í készitett okiratot vesznek fel. 17 8 

A községi jegyzői vizsga eddig ] féle teendők elintézésére van utalva, Nem kivánjuk mi távolról sem, KB új 

ugyanis a képzettségnek csekély ] melyek teljesen befejezett közép- ] hogy a jegyző egyetemi szinvona- sz 

fokát nyujtotta, mondhatjuk, hogy [iskolai müveltség nélkül nem vé- lon álló képesítést nyerjen, de óhaj- ja 
tulajdonképen a gyakorlat volt az, ] gezhetők; sőt tovább megyünk, s [ tanók, hogy a jegyzők megszünje- HI. 
nem a vizsga, mely a jegyzőt fon- [ azon véleményünknek adunk kife-] nek hivatásos zugirászok lenni, J1088k 
tos s a közigazgatás csaknem min- Í jezést, hogy ily műveltség mellett / ügyvédi teendőket végezzenek ügy- ni . a 
den ágára kiható hivatására képe-lis csupán akkor lesz a jegyzői] védi szakismeret nélkül. Épen 1 

sitette. Minthogy a képzettség hiányát ! kvalifikáczió magasabb fokra eme- [ ezért és mert meg vagyunk győződ- Hi 
igen sokszor a gyakorlat pótolni I lése közigazgatási életünkre jóté- [ ve arról, hogy az ügyvédi szak- 4888 

képes nem volt, a közigazgatási ] kony hatásu, ha a vizsga tananya- képzettségnek megfelelő jogi isme- " VERA 

adminisztráczió ezen legfontosabb Í gát a jogi szakképzettséghez  meg- [ reteket a jegyzői szakvizsga nyuj- 7 we 

részének ellátása avatatlan kezekbe I kivánt gyakorlati tantárgyakkalítani nem fog, akárminő magas MS 

került, ennek természetes következ- Í kibővitjük, amivel nem azt akarjuk ] szinvonalra emeltessék is az ; óhaj- Ni : 
ménye lett aztán, hogy közigazga- ] mondani, hogy a községi jegyzői [ tandó volna, ha a jegyző teendői nézet 

tásunk ezen alapjában létező hibát / képesítéshez ügyvédi kvalifikácziót ] közül a gyakorlati jogi ügykötés Má. 

megsinlette. kivánunk, hanem azt, hogy a köz- ] kivétetnék s a telekkönyvi okiratok 8; 

Régóta érzik hiányát vezető [ igazgatásnál szükséges jogi ismere- szerkesztésétől és fölvételétől eltil- Hay 

férfiaink egy képzett s hivatását tek a jegyzői vizsgánál az eddigi- tatnának és hatáskörük kizárólag "ifj 

teljesen betölteni képes jegyzői kar- ] nél szélesebb terjedelemben érvé-] a tisztán közigazgatási természetü al 

nak s Széll Kálmán miniszterelnök ! nyesüljenek. A községi jegyző ][ teendőkre szorittatnék. , 98 
úgy MIR 

A barnafürtü leányka a Kató Béla ke: ] majdan a legboldogabb  ember-pár fogja ii 38 

TÁRC ZA belére borult és szerették egymást rajongva, ! végig vigadni a boldogság aranyos napjait. B 

TET önzetlenül hosszu négy éven át. Amint esendességben susogják a leg- (AAA! 

Végelszámolás. úy ádesebb variáczióját az igaz szerelemnek, egy NR 

teme — A , Debreczeni Ellenőr" eredeti tárczája. — ; A negyedik évnek utolsó negyedében, főhadnagy közelg feléjük és lassu TIZES le 8 á 

Zn Üctat Jattanoság Kánnán a mikor a zuzmara belepi a leveletlen gallya- ] don — szócska Fiejtése után egész bizalom- HV a 

; kat, a mikor a vándor vadludak a magas [/mal leül a barna fürtű leányka mellé. 178 A a 
Kató Bélának az a rögeszméje volt, ! ég levegőjében délfelé usznak egy még min- Kató Béia felveti hirtelen tekintetét a / pt 

hogy ha már ifjuságának verőfényében nem ] dig virányos uj haza felé — a barnafürtü I hivatlan vendégre. De ez a vizsgáló pillan- vit. 

li üsmerte meg az igaz, üdvözitő szerelmet, hát leányka hamvas elégedett arczára — az una. tás csak a barnafürtü leányka arczáig tu- s 8 

Ismerje meg a négy X. nyomása alatt. lomnak egy árnyalata költözött. dott menni. a RE 
6 Az edzett, fásult sziv nehezen tudott Ott fészkelt az még akkor is, midőn Lángba volt az borulva egy megnevez- 1184 

felmelegedni ettől az erőltetett gondolattól, ] az egyedüllét édes perczei alatt égető csóko- hetlen benső felindulástól, a fényes szemeket ; 15 4 

ati -—— még akkor is érzéketlenül aludt az — ] kat váltottak. ködfátyol takarta be, az ajkak remegtek, a VI EBÉR 
ű aczél burokja alatt, mikor az összpontosított Ezen pillanatokban forrásnak indult [ Szív verése megállott. ; ML EZGGÁKÁ S ft 7 aaa 

5. csábok mind ott repkedtek a szivének ka- [ ugyan a vér, — de a fényes szem k feketé- [// Ezt a harezot vizsgálta most Kató Béla, ) al 
9 marácskáiban. jében már ott volt egy harmadik személynek ][ Ennek az uj arcznak vonásaiból hangosan NN SANT 

j Egyszer aztán mégis azon vette magát ! a körvonala. olvasta ki, az ő nemesen érző szivének 8.8 
3k észre Kató Béla, hogy belebolondult fülig, Ha Kató Béla a legkevésbé is lélek- [ esufos elárutását. ; 1. td 

— nem — kopaszodó haja hegyéig, — egy ] buvár lett volna, megláthatta volna azt] — Kaió Béla, a délczeg izmos férfi, ki Hi 
eg 8 a nagyon is középosztályhoz tartozó — ] a fenyegető alakot, mely az ő jól megalko- ] Góliátokkal állott volna ki élet halálharczra, rák 

Jarnafürtü kis leányba. tott boldogságát igyekezett feldulni. annak a barnatürtü leánykának áruló za- tai 

. A rajongó férfi érzelem  imádatával De hát őrülten szerette azt a barna- ] varától összetört, mint az udvarra dobott ELTART 

csüngött szerelmének édes alakján. — Meg- ] fürtü leánykát és ezen érzelem vakságában ] üveg cserép, melyet a pajkos gyermek ozipő- 18 

9y csodálta a ragyogó őz szemeket, leborult az [ csak addig látott, meddig rajongó szerelme sarokkal tapos szét. 188 
előtte páratlan jellem előtt és igézettel leste [ engedte. Büszke, nyilt homloka, mint a meg- ia 

új a szavakat a piros eper-ajkakról. Egyszer aztán történt valami, a mely a fagyott virágkehely hajlott alá, — remegő Hg 
ág E. Egy szóval jobban szerette ezt a leányt végnélkülinek látszó összharmoniát felbon- kezeivel szíve táján ragadta meg a ruhát, 1, 8 

a karakterénél és jobban imádta az Is- J totta. hogy azt a husdarabot, mely ugy tudott h. ka 
oy tennél. Olyan eset adta elő magát, melynek fájni e pillanatban, — megragadja, kitépje 3 

Az A barnafürtü leányka szintén odaadta Í hatása alatt az önbizott szerelmes ember [ onnan és darabokra szétszakgassa. ! .. 

)k lelkének felét, ezért a tanusított szere- [ megrendült és lelkét a kételyek marczangoló Ez a lefolyt nehány perez éleg volt 7.4 

lemért. fogainak dobta oda. arra nézve, hogy Kató Béla tisztában legyen j ; 

, — A lángoló érzelmek ezen faja tolmácso- jú elyzetével. Csalhatatlanul beiga zolva látta, , AE 

lásával szemben nem maradhatott hidegen Ott ültek egymás mellett egy kerti ] hogy az ő imádott tárgya és az ösmeretlen RÉ] 

még egy olyan raffinált sziv sem, mely az ] padon, a zöldelő lugasok árnyában. Kéz a ] főhadnagy már ösmerik egymást. — Az is 53 
kk. ugynevezett  tizenhárompróbások  osztályá- [ kézben, az epedő szemek egymás fényében J nyilvánvaló volt Kató Béla kipróbált észjá gk; 

HEZ hoz tartozik, épitgették a jövő barátságos palotáját, hol ! rása előtt, hogy a leánynak zavaros elpiru: "a A 

bi 
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; Nem az ügyvédek érdekében / ről imporiált községi jegyzőkben / elszigetelni és törvényhüségével a dualiz. Tt 
ún beszélünk, midőn ezen álláspontra ! fekszik; a közigazgatás államosi- ] must megmenteni. A Széll kabinet politikája fölü 

helyezkedünk, hanem véleményünk ! tása azonban nem csupán a községi Í tay bel-, mint a külföldön tetszéssel ta. 
; és El EL E ál só mi HR, Fe éter pá FE áe s zazárés Eg jég lálkozott s ezt a véleményt mi sem erő. A 

; nyilvánitására azon tapasztalat in- ] jegyzői kvalifikáczió elérése, hanem [ siti meg inkább, mint az a tolongás tukéa Jé 
i dit, hogy a magán ügykötés miatt, magának a községi életnek belső Í a magyar aláírási helyeken rakodott, 9 en 

: a mely természetesen tekintélyes jö- ] intézményekkel való fejlesztését [ az a helyes ut, melyet Magyarország válasz. egy 
vedelmet biztosit, a jegyzők sok-tüzte ki czélul s ezért arra kell] tott, a világ érzékeny pínzpiaczain jut leg. §  gik 

ki szor elhanyagolják hivatali teen- ! törekednünk, hogy a községi jegy- érthetőbb kifejezésre. kes 
nt jet községi közigazgatásunk Í zők képesítése közigazgatásunk ref mM vol 
re a A ; o Ág a ze € ának sak ao A ZS A e Fall d 68 sé en cm nagyrészben ezen formjának : csak 283 lánczszemét Valami a monografiáról. I 
örülménynek tulajdonitható. képezze, ne ez legyen a központ, a 1 eze 

Azon irányzat, mely a községi ] mely körül a községek  rendezésé- Debreezen, méjus 50. gaz 
autonomia jogkörét a községi köz- ] nek többi alkatrészeielhelyezkednek. A Magyarország vármegyéi és vá- ker 
igazgatásban — minél szélesebbre ] ——————- —— —— —-———— rosai cz. vállalat nálunk is járt azon czél- int. 

) kiterjeszteni tökekszik, a községi A pénzvilág bizalma Magyarország ból, hogy helyi erők megirván Debreczen sk 

1 Jegyző teendőit meg fogja szapori- iránt. Majdnem egyidőben azzal a hirrel, Í gz. kir. város monografiáját, — ezt kiadhassa. van 

d tani s épen ezért e teendők el- ] hogy a magyar 476-os koronajáradékot lé- ] Alakult is egy szerkesztő bizottság, mely let 

VOSAOSE LA jegyzőnek minden ide- 11 BAT VAL JER őv. eV EZT nemes idealizmussal hozzá is fogott az egyes 

Í jet igénybe fogja venni, még akkor ksgélst perezentekkel esik, a külföld as tús kijelölt részek moegirásáhozx, de tudtunkkal Józ 
; is, ha a magán ügykötéssel telje- ] óta folyton eladja ezt a papirost és a ban- ! nem készült el a inonograiia, mivel Vende lóg 

sen szakit. et kok minden erőfeszítésük daczára sem képe- / Aladár segédszerkesztő nagyszabásu czen- oj 
1 ab A községi jegyzői kvalifiká- I sek többé az árfolyamokat tartani. Egyideig zurát helyezett kilátásba. Hogy pedig a et 

czió emelését tehát feltétlenül szük- ! azt lehetett hinni, hogy ezt az árfolyameségt [s enzura épen a vállalat munkájára fér rá, 08 
ségesnek tartjuk, bár azt hisszük, ! 7 általános pénzviszonyoknak kell tulajdoni- Agg ekázálsz lát zők j jára fér rá, e 

; ho ÉV GÉNT a ába Fog adá 5 VA de jött az aláirás fényes sikere, melyet TBIK SZAAOÍOSYARMOR VA most megjelent il 

8J egymagaban ezen körülmény a magyar járadék ért el s egy csapással vi- ] monografiájából, melyrői a Budapesti Hir- Bo! 
hb a községet nem Aria Hi fett he HL esse eles ig, tu ai pGAL S lapban a következőket olvassuk : út 
) ra, 10gy az az allami KoOzigazga- lelyze elolyasolija a penzpljacz ünetelt. HB 8 í gyest 

fg tás modern igényeinek megértésére külföld bizalma az osztrák viszonyok stabi- Szabolesvármegye. zá ha jó 

j és ezéltudatos végrehaitásár 6 ú litásába nagy csorbát szenvedett és a tőke- A , Magyarország SESZTSTES EZ VST delen E LOS tSTL TE VS 
végrehajtására minden ] "énzesek né ; trák politikai áll: czimü vállalatban annak ötödik kötete gya- jár iokintolkótalkalmus közesül bev pénzese nézete az osztrák politikai állapo- 4 ! TR ákat sátáotá o LErelbthalk uz ká 18 

f en alkalmas közegül legyen ] tok felől az osztrák járadékok  eladásában ] nánt megjelent Szabolcsvármegye monogra- 1 
l felhasználható, mely az állami ! nyilvánult. Áz osztrák járadék deronteja ] fiája. Ezt a kötetet már Borovszky Samu tud 
i közigazgatás életbe léptetésének ] szoros összefüggésben van azzal a politiká- ! dr., akadémikus, szerkesztette, az előbbi kö- n A 

egyik alapfeltételét képezi, mert ad val, mely egyebek közt Bécset kiszolgáltatta ] teteknél csak szerkesztőtársa volt Sziklay tul 

teljes siker csupán a népnevelés a klerikálisoknak,  antiszemitáknak és ma- János doktornak. A kötette! A szerkesztő nel 

; iútonzivebb fejlesztésével z14.  ] gyarialóknak. A magyar járadék tuljegyzé- [ 689 autográfot is küldött szét, a melyben I het 

; V-VI Jresztesével, az álta: sének, minthogy ugyanakkor történt, foko- ] konstatálja, hogy  , Szabolcsvármegye mo- for 

j lános müveltségnek a községeket ! zott jelentősége van és arra a szilárd biza- ] nografiája tartalmasság és alaposság tekin- "A 
alkotó néptömegekkel való hatvá- !lomra kell azt visszavezetni, melylyel a ! tetében ismét nagy haladásról tesz ianusá- tes 

nyozott közlése utján érhető el. mégy bi Széll úEGHEBT dageááábe kkoápels és 4. got." lás Ea ő a vészt e jó véle ő 

1 ( ép Eg kéz, EE AG 3 éska inetje ezéltudatos és eré yes po iti káját menye a £0te gyeimes ainezese nem És 

ö Há sunáhik közigazgatás suly jós gazdasági programmját kitünteti. Széll igazolta. Ugy tartjuk, hogy a szóban forgó Tis 

; FON 94 IG0 ÖZOrtHi nöm maguk- Kálmánnak sikerült az osztrák nemzetiségi ! kötet közvetetlen elődje: Nyitravármegye 
4 ban a községekben, hanem a kivül- ! viszályt a két állam gazdasági viszonyától ] monografiája mind a tartalmasság, mind pe- — 

ten 
j e ssmeszemeszzeszazasa 2 mmtmettttáT BETEMETETT EE Ama EYETMME EE EMENESEEEMEESEESEZEHEMÉMEMEEEEE ESSEK EZEK EKEEZE EZ EEZEEZ EKE TOT] es! 

lása egy oly esetre vezethető vissza, mely ] rálva lett volaa a lefolyt eseményektől. el- / dörgő hangon, — mert tudja meg az ur, az 

már teljes sulyosságával az ő bizalmának ! fogadta a Béla karját és lépdegéltek a ka- [a hölgy az én menyasszonyom! de 

: számlájára esik. I puig anélkül, hogy egy szót is váltottak — Pardon! — motyogá most a fő- má 
. Mind a hárman ugy ültek ott, mint j volna. hadnagy ur, alábbhagyva az előbbi hang ho; 

§ három mozdulatlan márvány darab. — j A bucsu is hangtalan volt, époly hi- [ akkordjából, — ezt nem tudtam ésigy  en- 

Mindegyik a saját lelki harczával viaskodva, ! deg, mintha a lángoló szivek örökre meg- ] gedjen meg, de nem felelek többé egy kér- 
nem találtak egy olyan árva szócskát, mely I fagytak volna. désére sem. ú Az 

§ az agyonra nyomott kinos hangulatot feléb- ] Wy — De felelni fog! — folytatá Béla döt 
j resztette volna. ; Kató Bélát felkorbácsolt vére nem [ ijesztő mogorva hangon. — Ezt a dolgot egi 

] Végre a főhadnagy, ki szinte érezni ! hagyta egy pillanatig sem nyugodni. itt tisztázni kell, mert különben egyikünk ag 

látszott annak a két másiknak majdnem Már rózsaszinben megépitett jövőjének ] innen nem megy ki élve. z 

kitörő fájdalmait, felállott és nesz nélkül ! összeomlása is annyira megzavarta agyszer A főhadnagy ur meghökkenni látszott vi 

eltávozott. JEMATK I kezetét, hogy némely pillanatban azt hitte, [ ettől a tréfanélküli határozott kifejezéstől ]ye 

Még sokáig ült ott a hajdani szerel- ] hogy meg kell őrüinie. —  Megcsalattatása [ és kevés idei gondolkozás után mondá : 
mes Pár, Az elmult perczek óta olyan vál- ] és csufos mellőzése pedig, mintha csak a — Elvégre is hát kérdezzen, felelni ny 

( tozáson mentek keresztül a szivek, hogy a ] sátán üsztökölte volna, kergette a világos ] £ Miután : a ő hogy  vőle- füs 
) becsületes a sárba hullt, a másik akinpadra ] ság felé, hogy megtudjon mindent, ösmer- 080 sb egys vk meobálág la KSS Ah etés KTVR let 

fászittatosi Vs SIN pacta T 538 Ke ee SA ENEK ELNEKEK HŰ SG égitéletének [ 8096 annak a hölgynek, tehát joga is van et 

TEGEZÉS EKETES MSZH ; JON Mindet SZELABENYM BA 8 VSANDISSSES mindahhoz. mely az ő világát bevilágitja. 
) Az összegörnyedt Kató Béla végre ] lapjaiból. ; 44 pú év up kit 

; lassan kiegyenesedik, szikrázó szemeivel fel- Elfutott keresni a főhadnagyot. Égy HEzVES Mondja meg tehát főhadnagy ur, 

! keresi a leánynak lesütött szempilláit, keresz- ] kávéház kerek asztalánál megtalálta. J becsületszavára, volt-e viszonya azzal a fe. 

tül lát a vékony  selyembőrön, belenéz a Bemutatva magát, félrehivta egy sö- ] SZANYEYELÉ ia golvod és Töútől- 
a lélek tükrébe és ujra látja, olvassa halál- Í tét zugba. j ti nagy elmosolyodott és resie leá 

itéletét Ott senki sem  alkalmatlankodott, on- kedve mondá : $ ; ; 
Odafordul ahhoz a leányhoz, ki több ] nan még egy revolverdörrenés sem halla — Az ilyen kérdésre lovagias embe ret 

volt neki az Istennél és lassu hangon I nék az utezára. nem szokott felelni; hacsak Ti az 

kezdi : HE Mig Kató Béla az izgatottságtól alig hogy megengedem, hogy ezt megkérdez- 

— Ki volt ez a főhadnagy ? lelt szavakat a kérdésekhez, addig a főhad- ! hesse attól a hölgytől is. 1) ab; 
— Nem ösmerem, — felelte remegve a ! nagy, kinek sejtelme sem volt ennek a ve- Ezen szavak után üdvözölte a főhad- ba 

leány. hemens támadásnak bekövetkezhető ered- ] nagy a már mindent tisztán látó Bélát és ké 

— Hazudsz !! — kiáltá Béla, — te ös- ] ményéről, — csupa fül volt. higgadtan, mintha csak a legérdekesebb hirt 

mered őt. — Főhadnagy ur! — kezdé Kató ] közölte volna a legjobb baráttal, visszament fe 

— Nem ösmerem — esküdözött a ] Béla alig palástolható remegő hangon ] a kerek asztalhoz. 
leány. — ösmeri ön X. kisasszonyt ? Kató Béla tehát tisztában volt azzal, tet 

— Miért pirultál tehát el a látására ? —  Ösmerem —- mondá nyugodt ] hogy az ő fellegvára leromboltatott. AT 

l — Nem tudom, — dadogá a leány. hangon. A kétségbeesésnek minden fája között; jár 
.  — Jól van — mondá mogorván Kató — Közelebbről vagy távolabbról ? — Í( a legborzasztóbb nyomokat hagyja 11788 

Béla, — hiszek neked, nem tételezek fel rólad [ folytatá Béla energikusabb hangon. után a szerelmi csalódás, ennek a nyomása Bé 

annyi aljasságot, hogy engemet, ki neked A főhadnagy, ki csak most kapott ész- ! alatt válik az ember gyiikos fenevaddá, en- tól 
adta összes földi boldogságát, ilyen léha ] hez, hogy itt talán egy vetélytárszal áll / nek a tőrdőfései ölik meg a lelket, a legkino- tes 
emberekért félredobj. Jer, menjünk haza ! szemben, kihívó hangon vágta vissza : sabb halállal. Kató Béla érezte ezt valódi azt 
és kivánjunk egymásnak jó éjszakát. — Mi köze hozzá ? ? alakjában és tulvilági látnoki szermamel 

A leány szótlanul, mintha csak sugge- — Van hozzá közöm — orditá Béla ! Játta a feneketlea örvényt, melybe mindket 

JA I 
öláta hel TNNGNRNENNNNNT "5 RKKKKKRKEN mega a em ———o——O——;——r ————————gggg A 

; i / z/ k , j! j
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1900. május 30. DEBRECZENI ELLENUR 8 fi. 
MeH Z ESZE mTTTTT TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTSS ONNEK 8 A 

; dig az illusztrálás gazdagsága dolgában kü- ( kitelepült részen két kastély romja maradt ] hazájukban is teljes derouteban vannak, tá- 41 ; 

—— lönb a moss ARÍRORA kötetnél. ve ggg péz Husgapáááán erte sézike Hg ; kodvóÁg bornokaik azon tanácskoznak, vajjon czél- : d 
róla, vannak a en 18 igen derék és ánffyak, a másikat a Kállayak építették". gzerü.e ] ; Hg 

lig alapos dolgok ; de sok benne a hevenyészett, ! Ehhez hasonló lapszust és lappáliát szám- szerre tovább f0 gas s háborut, vagy "148 
ája fölületes politikai ezikkely. talant idézhetnénk. Görömbei Péteren is annak gyOTS befejezése nem inkább védné-e BöI.:-§ 
ta- A kötet harmineznégy czikkelyben írja ! megesik a szabolcsi református egyház tör- [ meg érdekeiket. Bármint döntsenek a burok 18 a 
rő le  Szabolcsvármegyét, ezekhez bevezetőt ténetében, hogy Báthori Zsófiát feleségül [ hadvezérei és államférfiai, Roberts lord fel- ,§ $ 
ely d igen meleg, elégikus hangon Kállay András adja I. Rákóczi Ferencznek, holott édes ( tartóztathatlanul halad czélja telé, mely előtt Hi 4 
gy a megye volt főispánja irt. A czikkelyek ( anyja volt és a revideáló nam vette ÉSZT [ Johannesburg csak egy ötüpbo 4 4 tióséns Ha 
ISZ egymásutánjában . nem tudtunk semmi 1o- [a lapszust. Egyébként —- ismételjük — sok vlppajtay GÁL : 448 p ger mi s 

eg. gikus rendszert fölfedezni, mintha a szer- [ érdekest és tapulságost találhatni Szabolcs [ 89C gy ggal jelen meg Pretória iY 
kesztő a beérkezés gorrendjéhan gaggrmetta monografiájában s egy kis gondosság a hi- ] falai előtt 8 ott fogja diktálni a békét. ME. 

SSE volna le az egyes fejezeteket. földrajzi ] bák nagyrészét kiirthatta volna. A kötet: Abban a mértékben, melybe R Mg 
és geologiai részek után a megye községei, [ nek, a melyben van háromszázötven kép,két ( (jp délafrikai sikerei úA8 ÜK skin a BEK s 
népessége, népe, társadalma következik, / mappa, négy szinnyomat, nyolez mümellék- [/ . j ADOROGLBK, "OV a ft ú8 
ezek után a pl ss néni kilzntáe a mező- ] let, ára 12 korona. (J—s.) live halk is a brit oroszlán iránt s 4. j 

), razdaság, vizszabályozás, közlekedés, ipar ; ; A a burok bizonyos részvéten kivül egyéb 1. 8 
gat FELÉR ital jú tten f tj zel lvasv: szeretnénk j gy tik 

vá- kereskedés 95. HIOÉLRBI utánuk a kulturális Hi PE ego tét aját TE apott Mos il. erkölcsi tőkét nem tudtak megmenteni fegy- E 1 
él- intézmények és a kötet végén van az Őstör- jonak ; , ver tényeikből. Belátta a világ, hogy a bu- ői a 

ténet, a megye története, a megye történeti / letve monografiáját nem a fentemlitett vál- lat ajbiáL lt állás: j; MA. a 

an családjai. Szándékosan sem lehetne rend- ] lalatra biznánk. A viszonyokkal teljesen is- [ 79£ Út edizakodottan kezdtek egy oly há- 171. 
Sa. szertelenebbül összehányni valamely terü- [ meretlen idegen, legyen bármily képzett borut, melynek költségeit immár nekik kell g aj 
el let és intézmény ismertetését. ű EHET z ...; ! viselniök. Misi 

y ilőnb dolgok fő 46 : elme is egyébként, soha sem fogja megirni ő 

798 J 4 8 RE B jeges ajtót Bá fdkalaj,  a60 egy előtte ismeretlen város belső életét, E felfogásban az egész világ közvéle- "ha 

ózsa ANdr , , 4; al ; ényé Ó ; 8 E ÉEÁRNRBB 
ök lógiai és az őstörténeti részeket irta meg. A kulturáját. Van nálunk elég okos ember, a été 9 ási getéztáettarisi az a bal- (119 

ml szerkesztőség állitása szerint minden ezik - kik szivesen megírják Debreczen sz. kir. HG SZ EzHBT a bur békeküldőöttséget minde- § og 
en- kelyt szakemberrel revideáltatott; de a revi- [ város monografiáját. Itt van bessenyei Széll nütt érte. Égy hatalom sem volt hajlandó 1 a 

3Av aA deálok aligha végezték lelkiismeretesen és ala- Farkas, Géresi Kálmán, a főiskola országos ! 8 békeközvetiítésre s Amerika, mely végső 4 88 

rá, BRRR márt gAgytb je anésá lása hiténe nevü tudós tanárai, a megyei ég városi köz- reményük volt, nem fogadta hivatalosan a 11 
ent irta Vende Aladár segédszerkesztő, revide 2 lyetágbiy 5 Ek kát ált est küldöttesget. , Be 

Ti Borovszky, sürün fordulnak elő az ilyenek : igazgatás pennaforgató erői stb. mit ma- ; ; 8 § 

has Oros község határán ,van a Táborhely dülő, [ gunk megtehetünk, ne bizzuk azt idege- Lassanként helyt foglal a higgadt meg- pr 9. 
melyen a hegyomány szerint a franczia had- nekre. fontolás és kezdenek azon gondolkozni, mi 81.34 
járat alatt a franczia hadsereg táborozott". is volt a háboru kiinduló pontja s e meg- 111888 

ei Jó volna azt is megmondani, hogy mikor SZSZK SZESZT EÜ SE S KETTÉ f ] SAE ől j §h.§ 

szk járt Szabolesban franczia hadsereg; mert Anelia Transvaalban ontolás után a Jog a nagy brit birodalom 18 8 
h/At ilyenről teremtett állat Vendén kivül nem ng § g felé fordul, mely hivatva van s kénytelen ABE 

mu tud. Ugyancsak itt egy helyen ezt olvassuk : Az angolok átlépték a Vaal folyót és [ alattvalóit tuikapások és üldözések ellen ha- 1144 

kö - nA község házainak száma 288, hd ésA ezzel megvetették lábukat Transvaalban. A Í talmasan védelmébe fogadni. Angol alatt- 1 4 

E ENEK pogrsjá jesz ke 98 nagy délafrikai dráma közeleg utolsó felvo- ! valók élete és vagyona forgott veszedelem- BI 

8. nye ige Kaldhdsán ha előbb németre ! násához és egy hónapnál kevesebb idő alatt ben Transvaalban s ezenfelül oly államala- , We 

110- forditjuk, a mit Vende Tisza-Polgárról ir: [ egészen vége lehet. A burokat Oranje sza- kulást készültek alkotni, mely minden egyéb 88; 

in- "A község az idegenre igen jó benyomást bad államból kiüzték s mint Roberts lord Í afrikai birtok (fennállását veszélyeztette. Nem , 8 

Bú tesz rendezettségével já gygeláeől zekas ; boa főparancsnok egy ép most érkezett sürgönye Anglia, hanem kisebb állam sem türte volna ; lé 

1 kgzlb set zaj usád Tierakat "epitik, jelenti, az angol főhadiszállás is a Vaal ] ezt, de az angol diplomáczia még mindig , 86 
6eI S d a. 8 8 pEGHES A. 404 Le 2 a . ep z ére.) 

sző I Tisza Eszlárról legalább ezt olvassuk: A ] folyó északi partján van már. A burok saját ] békességesen iparkodott a differencziákat fi 

HE ENNIE S ZRR YA MS EENAE TÉT E MRA TEKENRE ; dj KET RÉS ; át 7 
a ási temben, bele- A leány felemeli nyilt, nyugodt tekin- Sokáig küszködött a reá nehezedő iszo- H: 

GNI lóg, azzal 011 ESNÉNK, SIRKEZÁRRÉSBI tetét és csengő hangon mondta : nyatos gondolatokkal, végre összetörve a HE 

az h "kiagkalai — üdvözülve — isteni dolog, — Esküszöm az egy igaz Istenre, édes ! feitámadt lelkiismeret  ostorcsapágaitól — ,.. S 

; jea ni ű : 7 já j-ugalmára, hog mn ösmerem azt ! kiáltá : 1.4 KG 

98 ús kebel IREK EZEL ÉS ak GEÉ sé, Ész őÁS EE ."— Ennek a párbajnak nem szabad j 1488] 

JA JOK lle Tanel b JEE Táljon hozzá ! j Kató Béla egy pillanatra megnyugodni Í megtörténni ! a Na 

je KEKETKÉSTTSÁTKE E új jésbes Hl látszott. Közelebb lépett a leányhoz, meg- — — Miért? — kérdé Béla  megle- Al: 
n- HAZA JÜK j vé 

; Kluz es Éz sleeiab a Máj fogta a kezeit és lágyan, telve szerelemmel ] pődéssel. kk 

mása Kató Béla haza ment, LAYÁGtA MARAT mel ujra kérdezé, hogy nem hamisan es- — Mert én hamisan esküdtem, rnert ..4 ígágál 4 
azon módon ruhástól az ágyba. Ott vergő- Küdöttéö? / E én bünös vagyok. újba 

3éla dött órák hosszáig. Nem jött szemére álom, ka Narüljése ságádáta ják hálás he TEK ne ARE 

got gy.k make [  BONUMAt a FANNIKAT, KEÉSÉS E nottem, Mint a felbőszült  királytigris, mely a pid 
ünk § — agyvelejében, 18 ú — Akkor! — mondá Béla a kitörő ! nubiai sivatagon a Conakonda kigyót, mely s 0 

a düjő odarohant ITÓS ZTA AtOE talk haragtól ingerelve — az a főhadnagy egy ] kölykeit akarja elrabolni, fogaival ragadja 16 1 

vek) v.ake lvalet MBE jr Háj KEL öné oesmány henczegő gazember. Tegnap este [ meg, oly vehemens korlátlan haraggal or: Mi "§ 

stl lyezte kabátjának belső zsebébe. Jas , nem tagadott előttem semmit és mosolygott ditott fel mélységes fájdalmában a férfi, ki ú S 

ú ű Azután ismét visszafeküdt EN st féltékeny  felindulásomon és azt mondta, [ halálos döfését most kapta meg. c aőE 

a.m E KKA szerniaei Herszt A NAKAZE meny EE hogy kérdezzem meg tőled, volt-e viszony Odarohant a kihivó, hetyke arczu bu- , KEL 

őle- "üggönyök hasadékjain a közelgő szürkü- köztetek ? kott ideálhoz a mellőzött férfi és keserüsé 1. E 

VAÜ JEEK VÉRT TRE elb tal Gondoltam ezen vallomásodra, tudtam, ] gének szivrepesztő kinjában arczul csapta azt. ORR 
itja. ., Kató Béla azon gyürötten, FOS AKaAN hogy nem lehettél olyan nyomorult, hogy Majd megragadta, az annyi millió csó- Az 
ún kiment az utczára. :k üdvözölni a ] engemet, kinek te egyedüli boldogsága vagy ] kokkal elhalmazott göndör fürtöket, és huzta Bú 

al a "a AZ Ösmerősök 0 AGVHSE  ERYRRZKAÉ A csupa kedvtelésből megcsalj. — huzta — huzta — maga után az utczára. sb 

fedult zseb HÉ barátot. b fürtű Irtam is egy levelet, annak a heneczegő Ott még egyszer kikereste az  Össze- ME 

stel- lóg TETÉSI UISIESZTL NÁLA 5 VATRTK RN ERÁKETY ESETB főhadnagynak, itt van, azonnal  fölol- [ kuszált haj közül azt a régi imádott arezot, Hé! 

"eányhoz. A leá kerüé vasom. és ujra arezul csapta. Ü ő 7 et 

ber , Kilencz órakor a szegény Etek ve j Béla elővette zsebéből a levelet, me- Tajtékozó ajakáról a felbőszült férfi- 1 4 

JELE kágz nak VaGuuk, 3 4z0bA 9sinagaa s TESAKESYSS lyet az éj folyamán irt és hangosan olvassa ! nak csak az az egyetlen szó hangzott el : RE 
dez- az éjjeli rendetlenségnek nyoma sincs. a barnafürtü leánynak : —. Ez a mi végelszámolásunk. 188 

pl A barnafürtü leányka hi Ai És az Máladúáoy új füge, HA Mi 5 

ál é i f i harcz- h; ; ianlta ss 6 
jad rélágzánása Kfánge ő pelugágtsszlg ki szobács Ön egy jellemtelen henczegő, hazug Kató Béla még azon nap elhagyta a s ÜK 

is 68 kúlának ajtaját erczben n itotta fel. fráter, ki nem kardbojtot, hanem kutya kor- ( várost, hogy hova ment : nem tudja senki. , 8 

hirt "Ott kllatt Kató Béla a luk. előtt, ki- ] bácsot érdemel. Kató Béla. Egyik azt mondja, hogy a burok közé EG 

Kene nek szerelmi lángja a osványba oltatott. A barnafürtü arczot viaszsárga árnya- [ ment harczolni, — a másik meg azt hiresz- 11 88 

A leár je gk fölemelni a tekin- [ lat boritotta el a felolvasott sorok hal- teli, hogy kiutazott az indiákra, hol most a j ű 

zal , tetét a vádió alatta kinek szenvedésteljes ] latára. pestis szedi áldozatait. TATE já új 
areza oly fen 78 etőleg meredt az Ő alak- Tudta, hogy ebből most már halálos A :barna-fürtü leányka ma is itt van a 

zött, jára. . y 28 8 párbaj lesz, melyben az egyik minden bi- j közöttünk, a félvilágban. sark B úzérságsr ő kogy j : 

1aga — Eljöttem — Ó tőhangon, ] zonynyal életét veszti. most az önkéntesek gondoskodnak ró:a. e 

nása Béla ely ebássáze átm vek ev szbn Tel eéák taöizé: új Új De vajjon melyik ? Hja, az ugy szokott lenni, hadnagy AR 

en- tól, hogy ondjá meg igaz lelkére, becsüle- Ettől a gondolattól ugy . megvergődött [ után önkéntes, ezek után baka, hordár stb. 7 

def j tes édes atyja nyugalmára, hogy ösmeri e ez a kul Eelöi mint fehér galamb az j Modern világban élünk. ; sa 

adni azt a főhadnagyot? ölyv karmai között. E ! 

iket- B 

§ ú sezpas v ! a in ENNNÁNG NNNKKETmtT Tan HNKKKKKKKKRtEÉlGÁAÁÉÖÉPFEEF-; ANNK —— ür ? 1 jú deti íj - 7 emenetg e íj 

te ; j 7) ; , " ! űl I ko) A i VA í : I j / 4 t t § vé 7 ; hé . 7 / 8 hm". ti kh / £ / fi j 4 K 7 A



§ / AVTAY 449 " aj v ) 90( Afinac 2 

i 4 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. május 30. 3 
EZEKET E aZ ETT 7 ess 

készen 

j elintézni. Végre jött Krüger végzetes ulti- pontot, hogy a kegyuri kérdés az illetékes Sztrájk. Sza 

! matuma, mely beütötte a hordó fenekét s tényezők ; FIGgANÉRATÁNÁVSI törvényhozási Budapest május 30. Ma reggel 6201 

; lé i a Áálacz Ej ai ; uton rendeztessek, 
s a silány jr doggis ése éa a pets 

! melyre Anglia minden választ megtagadott [ 22 —— ———————essszzzz ] AZ állami gépgyárból kétezer mun- 18 ! 

j  releyoesóbgágje rajeszeláágánto pálya ágvetséTea A dél-afrikai hábor kás kivonults beszüntette amunkát. osi 

Angliának. Mindeme körülményekre kezde- A dól-airikal NA4VOTU. É HC ság ék ÖSS: 

nek emlékezni és ugyanolyan mértékben — Expressz tudósítás — Elhunyt iró. csá, 

elismerik a háboru istenének igazságosságát Budapest, május 29. ; Budapest, május 30. Geringer — írói tól 

s a világ rokonszenve Anglia felé fordul, Johannisburg elfoglalásáról beszéltek [ Péven Gerhardt Leó — iró tegnap meghalt, de 

és TAT ENYLESZÉTÓ A A tegnap Londonban. Hz a szenzácziós hir 
mely alattvalóit a földgömbön minde szé B hp VT "J"nánv szándék: ott 

zén ] j ind KA 7 d map eddig nem nyert ugyan megerősítést, hanem Az angol kormány szándéka. moj) 

ká éptjjja epzzermésebegpáj B a jog, egyenlő- [ annyi tény, hogy Roberts lord rendkivüli London, május 30. Salisbury a kin 

908 BM. HEAR HABKORAS  SEVÉRB ÉVEM BA gyorsasággal nyomul előre és tegnap mind- [ City konzervativ klubjában kijelen- 
Í ERSZ EZEEET KISSE osszesen 14 mértföldnyire állott a hires tette ho a kormán "nak eltök ólt ott 

bányavárostól. A burok egymásután hagy- A pvaMgi hál egi y lődés GE YMISA B ser 
. . .z: . xi "a b ? s Ya) a op 

Városok kongresszusa. ják el poziczióikat, de tegnap ugy látszik, szan (6 aa ha )JOru i15met oO ését meg- eg: 

4.5 JEESEÉ elk mégis ütközetre került a sor az angol sereg akadályozni, hogy valamennyi dél- TI 

E hó 28-án, hétfőn népes gyűlés vette ( balszárnyán. A csata kimeneteléről kétség [ afrikai állam boldog tagja legyen a 

kezdetét Győrött. A városok kiküldöttei je- ] nem foroghat fönn és nagyon valószinü, hogy [ britt-birodalomnak. ; s ház 

lentek meg ottan kongresszusra, melyet elő: ] az angolok már legközolebb Johannisburghoz üg 

; értekezlet előzött meg. Ezen a kongresszus ! érkeznek. A béketárgvalások ell 

§ elnökének Zechmeister Károlyt jelölték ; al- Pretóriában, hir szerint, egyre erősödik targyalasok. a 

elnököknek Havranek Józset székesfejérvári, a békepárt. A burgherek és vezéreik utó: Budapest, május 30. Laurenzo: Mar- 5 

eds zsak e lák várt a úg ejotámeoátáái végre is belátják, hogy a további ellenállás ! guezből jelentik, miszerint Krüger elnök v. 

Í (A ÉP fOla ns ] jogy há képtelenség. Maga a fővezér a. kapitulálás ] kijelentette, hogy az esetben, ha az ország- 3- 

j gyülés folyamán, mely a városháza [ mellett van és Krüger lassankint egyedül [J éle ADR öljonálágró ; 

nagy tanácskozó termében volt délelőtt tiz / marad háborus szándékaival. an megmaradhat, a további ellenáijásról lá 

i órakor, Kiss Ferencz győri főjegyző a győri JzSKS ; lemond. té 

; előadói javaslat közjogi része mellett szállt Legujabb hirek. London, május 30 Roberts a burok Jé 

sikra és előadói javaslata első pontját, meg , London, május 29. A Dailly News je- [ ajó] annyira elvágta az utat, hogy sem 

toldva a debreczeniek indítványával, ajánlja ] lenti . Lourenco Marguezbóli tegnapi kelet- [7 . ű § kent öl ranuz tálból bi 

elfogadásra, de a kongresszus a debreczeni [ tel: Botha tábornok Pretóriába érkezett, Krüger, sem Steyn elnökök Iranszválból d 

; megtoldást mellőzve, fogadta el a javaslatot hogy Krüger elnökkel a békekötés  fölté- ! menekülni képesek nem lesznek. Vasárnapra ; 

RK A későbbi tárgyaláson 6. pontnál Kiss Í teleiről tanácskozzék, Roberts proklamálni fogja Trauszvál annek- h: 

: Ferencz előadó a debreczeni javaslat el- A Times jelenti Lourenco- Marguezból ] tálását is, hacsak addig a burok valami s 

új fogadásával nem biróság, hanem ,felső- [ tegnapi kelettel: Botha tábornok néhány (  yadályt nem öndítomok a zndóka aló p. 

; foku — közig. fórum" meghatározást ja- ] nappal ezelőtt Pretóriában tanácskozott a y 8 DUKE SAKA A KTEZÉG ÉSE bi 

§ vasol a közigazgatási vitás kérdések eldön- ] kormánynya! és határozottan ajánlotta a Krause johannisburg? városkapltányt jő 

tésére. Ennek határozatai ellen a szerve- ] kapituláoziót. Steyn elnök szintén békét Roberts magához hivatta és a vele folyta- A 

§ zendő I. foku közigazgatási birósághoz 1le- ] óhajt, csak Krüger elnök kivánja a háboru ! tott tanácskozás után Krause kifejezte meg- e] 

1 ú a 1 v. ún § 4. vi FESEÁY VE ZÁS a ÖT ZASA TE 5 , ; vábÉs ; 8 £ at ték 5 

hessen felebbezni. Komlóssy Artur a debre folytatását. Pretóriában azonban tulnyomó ! pódolását, minek megtörténte után Roberts 

ezeni javaslatot pártolja. Felesleges megint ] az a nízet, hogy a békepárt minden pillanat- [ . zósánab He dohannisbunei n 

uj fórumot kreálni. A mai közig. bizottság ] ban fölülkerekedhetik. ÚTTTU0 DRGg e 55 E1eiÉV SAVE EL KART ESTEK ENEKEL ÉREK KEKE : s 

; nem más, mint egy havonkint egyszer ÖSsZe- London, május 29. Roberts lord jelenti A mohamedán küldöttség. 1 

ülő bürokratikus gépezet. Ivánkovits egyik [ tegnapi kelettel Klipriverből: Ma 20 mért- Budapest. május 30, A m hamodát h 

javaslatot sem fogadta el. Uj másodfoku ( földet mentünk és most 14 mértföldnyire ( küldött ma 4 Vis KEL a tgatas. 

biróság szervezését kivánja.  . , vagyunk Johannisburgtól. Az ellenség külön: 96 lásgéléetőeta sökke rose UÁGTÁGAE AlOE KREÁLT f 
Salacz aradi polgármester és Abrahá 8 ESTEK ÉR JÉNTERTÉS jen ILM ELN elnökhöz vezette. Előadták az audieneziára 

4. ; alacz aradi polgármester és Abraham féle védelmi hadállásokat készitett elő, de [  gnatkozó kérelmüket. Széll Kálmán meg- nh 

FS László Ivánkovits javaslatát fogadja el. Va- ! közeledésünkre egymásután valamennyit ] inérte : Ati 8. tá re ÖNSZZES KENE KER KE ELSE SES ű 

jay és Geréb Béla felszólalása — rövid ügy- ! elhagyta. Annyira szorongattuk az ellensé- 1848 ÉGTKNTIAET ÉSRESKÉKÉR TE ETATS KTTSÉS KE 8 

Bi rendi vita után Zechmeister elnök javasla- [ get, hogy alig ért rá öt ágyuját kocsira SSE EKE HALSZ ú 

yi tára kimondta a Kongresszus, hogy hivatás: [ rakni és az itteni állomásról elszállítani, a HIREK 8 

; szerü, független, szakértő biróság szervezését ! mikor a nyugat-ausztráliai lovasitott gyalog- j EST KEEES HE EKET 8 

kivánja. ság már behatolt a községbe. French és — Hitelesítő közgyűlés Ma délelőtt k 

A 7. pontot Debreczen ugy módositja, ] Hamilton tábornok — csapatai, ugy látszik, ] fél 10 órakor hitelesítő közgyűlés volt a t 

; hogy a várossá való átalakulás feltételeit a ) balszárnyunktól körülbelül 10 mértfölányíre ! városházán Degenfeld József gróf iőispán € 
törvény állapítsa meg. A kongresszus az ! harozba keveredtek az ellenséggel, mert dél ! elnöklésével € 

deti szöveget fogadta el. óta ágyu- és kalövéseket nállunk 6 (EVA SZERÉNT EÉR 
; eredeti get logac óta ágyu- és puskalövéseket hailunk. LL kh ő ; ls ti 1 

i Délután két órakor a Loyd épület nagy. ! —————————————-—— ———— CV A tanari körből. A debreczeni ő 

termében Győr városa a vendégek tisztele- ; tanári kör junius 1 én, Kuat 37 KEL EVÉS 5 

i tére fényes diszebédet adott, melyen az] "AV ] TREAT ESNÉK AZ Éve ÉGT kt ÉM j 

§ első pohárköszöntőt Salacz " Gyula aradi A..D TA IRATOK. ; tanácstermében. — A kör tagjait ez uton IS i 

polgármester mondta a királyra. Komlóssy [7 ebreczeni Ellenőr" eredeti táviratai. — ( meghívja az elnökség. ; 

NT MESZÉGÉKEB a gaj- Delegáczió. — Szélhámos tiszti egyenruhában. ; 

tte. H: akor pedig a város neve- a ( EK Osl te ő 8 f raknak feltünt a főutczá gy 

zetegségelt ázamléltók rt KÉZ Budapest, május 30. Ma mindkét de- Fösági naaa bd 97 élnkeét ük mmal 

A tanácskozást tegnap folytatták és [ legáczió ülést tartott. A magyar delegáczió- [DA : vára KÉRIK TAG ] ne 189 J0G AKA 

befejezték. ; ban harmadszori felolvasásban is megsza- RÁÉREK ó Egek KBON (s KÖ SZHÁLAO TE Vr HEY KT 

5 A las At ás hi gés a városok ] vazták a külügyi költségeket. Az osztrák TUHÁVBA EE aslsébl 386 ESA 
A g É xötelességeinek ; 45. 5zi MENEE TA TAL ó a korz s ösmerie, ne 

í kegyuri jogaina 18 illetve kötelességeinek delegátusok között még folyik a vita. lépdelt a korzón. Senki sem ösmerie, nel 

ü véglegos ele tását tsnla a Aidinger Já- ú tudták kiféle, csak a ki látta, önkéntelenül 

nos a pont elejtését ajániíja, mert Itt tisztán 4 ÖzaSTi öse S 20IT EzöKisÁKE RLE SKEK mág ásast . A úaddüth A DNOV 

; magánjogi jellegü intézményről van szó, a Egy miniszter lemondása. LÉK tárán Me A e sétálásékt tk 

mit törvényhozási uton — megsemmisiteni Páris ájus 230. Galif A ur tegnapelőtt, hétfőn délután érkezett Deb- 

: lee VE ELTE KÉS BE ; PATIS, május 530. Galltot Mad: ) seszonbe. Be fd Rét a bt. 
nem lehet. Havranek székesfejérvári polgár: üreminiásiar levelek író Waldóck i reczenbe. Tegnap egész délelőtt a Hungária 

; mester hasonló nézeten van. Komlóssy Era KZÉRÉSS 4 1 NAB ZÁT, . 188 SEK kávéházban ült, ujságot olvasott, majd on- 

Artur debreezeni főjegyző nem tudna nyugodt Xousseauhoz, melyben hívatko- nan eltávozva, bement a közelben fekvő 
géza 8 73 4) Ezt ül 68 Pi c JJ. , vi í A ) 1 XV U 

lelkiismerettel távozni : kongresszusról, ha zással arra, hogy megrendült egész- [ To/nai-féle  ezipőkereskedésbe s ott egy 

ez a két felszólalás válasz nélkül maradna, ! sége nem engedi, hogy ellenálljon ; kül ag a 5 1. 

Helytelennek tarija £ Jeitését 49 Kő 50. 4 sz SÜT] 7 pár czipőt vásárolt hitelbe — azt mondva, 
elytelennek tartja a pont elejtését, 6 fel az ir lmaknak. beny f 
sál véte jésjákt TEK az izgalmaknak, benyujtja lemon- TÉS a. SEAZA BEKE ; 

hivja a kegyuri terhek alatt nyögő váro- Jását k 1 u ést öltogt Íák hogy váratlanul rendelte a 39. ezred parancs- 

i sok küldötteit, hogy szólaljanak föl. Vajay bigz MS kign tő vás £8 szinét 94 ks noksága — Debreczenbe s a pénzt sürgő 

szatmári főügyész azt ajánlja, hogy a kegy- Utódja Andree tábornok lesz. nyileg küldik utána, a ezipőt magára vette 
Í uri jogoknak nem beszüntetését, hanem ren- í vig iz s még eg árt ki -al isztott s azt Szabó 

dezését kérjék. Juhász Mihály h.-m.-vásárhelyi Bizottsági ülés. ál ogy ejts iv vgánb KENGnÜt age 5.1 ú 

polgármester elfogadja az előadói javaslatot, Budapest, május 30. A valutarendezés József csizmadiához küldette a Rákóczy: 

mert a kegyuri jog  fentartása nem városi ] czéljaira beszerzett aranykészleteket  ellen- utczába, hol állitólag szállása volt. Ezt meg 

föladat. Weiffert  verseczi főjegyző a pont ( őriző országos bizottság ma a pénzügy miniszte- ! előzőleg már elment Szabó József csizma 

elejtése mellett van. K omlóssy ismét inti a riumban Horánszky elnöklésévei ülést tartott. [ diához, ott bemutatkozott Szombati Árpád- 

j kongresszust, bogy a városok ilyen sülyos ! Az ülésen Lukács miniszter is jelen volt. ( jak g hogy Miskolczra való, apja tanító s kö- 

sebét ne hagyják orvosulatlanut. Elfogadja ] A bizottság megvizsgálta az aranykészletek Es di zs AGÁR ÉNTTÓ jéglge MzEe s je se lss 6ls Mi j 

Vajay közvetítő inditványát. Tauber előadó álladékáról előterjesztett kimutatást s kon- zelirokonságban van Szabóval. Szabó nagyo! 

i is hozzájárul ehhez. — Az elnök sza. statálta, hogy a készletek álladékában a ] nézett, ő ezekről a rokonairól mit sem tudott, 

vai után olyan módositással fogadták el a I legutóbbi ülés óta nem történt változás. de az ifju hadnagy ur olyan kedvesen besz élt 

mess ÖSSZE 3 ; — adzzzáááátá látás álttáttattátáttállltői 

7. ( [/ 1 ! [3 MA l : 

jú j be 1 r-t tr tfzemed 7 ! ! ; d 1



; a v ; 
. 

GMR s szsgszgáágpsásáátátttágákt ász ói jujsédáö : sgt , MV CIA ki! 1 ; j ; 789 INEK ZEKE f 

sze 4 BABE TAB eta CN SZ ÉS ÉNÉZÉR, Más RESZET válás VA ú s vi jöt; 1 ű ; H4 gs Mé? d 

GATES ALÉLT ÁGYÁN ke Eg ékét seg dts beta tett ÉÉSáz a úgjdllázabáá ták ése FRETZArtaste Tán MV ks a VT ÁBE 

ETNA VÁ KOSZ ÉLÉN DON OS S ÉL KSE A Ézs ? agy 7 A Bs 

900. május 30. 
; 

: Ág AZT 

3 — 1900 MAJOS BB DERREZES ELLENŐR 1 

, Ige, Aa str í és ala MED EA 7 S. F 4 E 

Szabó azon rokonairól, kik tényleg Miskol- —  Rablótámadás fényes nappal. ] értelem elhomályosultsága bármely gyil- b; i 

:] ezon laknak, hogy elhitte, hogy a hadnagy ! Közbiztonsási állapotainkat szomoruan jel- ] kogra kiterjeszthető s beszámitható volna ; ét a 

]- is rokona. Ezen AOYRYBA aztán a hadnagy ] lemző rablótámadás történt ma a délijő INEREÉNR , ELRAROENNE 2 MÉGESEB 18" BAY pá 

t ur ,kölecsön kért 25 forintot s Szabó akért ( órákban a Kossuth utczai temetőnél. Egy ng bég bármi MEEHEREÁTŐS T 1 fsesük itt vi já 

összeget készséggel rendelkezésére is bo- [ vaggongyári munkás feleségét egy csavargó ] hogy az elítéltek elég nyugodtan viselik , 88 ú 

AJ £ £ ri "ne A A rm 1 9 24 
L ri ák a 53 

csájtotta a hadnagy urnak. Délután Tolnai- ! megtámadta s pénzt követelt. Az asszony magukat, de álmuk és étvágyuk csökkent, at já 

ói tól elküldték a kiválasztott ezipőt Szabóhoz, ( szabadkozott, hogy nincs nála pénz, a csa- közben sokszor sirnak, a halál és a hosszu § fé 

e, de ott azt mondották, hogy a rokon nem lakik [ vargó nekiesett s erővel meg akarta motozni. fogak agsa (ALIZ ARRÉBB Pista az Igaz- va je 

ott s reggel óta nemis látták. Már ekkor gyanus [ A védtelen asszony ekkor segítségért  kiál- 8 adj É JN A ; 7 7 1VRSBE 

4 f? , . 

já , NK EPS) joy 

; volt a dolog Szabó előtt is, még aznap délután ! tott. A dulakodást a közelben járók már k vk aggya Szőlő he Közlápztben. Mg 

HB kiment a laktanyában kérdezni : jelentkezett-e ] akkor észrevették s mikor az! asszony segély - VULKATOS 18DAA S SZAÓ . FERENE 48 NE 88 BIE 4! 3 

je vadászhadnagy, do az dnél ; JABÖÜBS ő ; tésére felhivjuk t. olvasóink figyelmét. 1 NEE 

It i ott egy vi § veti e az ezredn kiáltásait észrevették, odafutottak s épen — Elfogott betörő. Varga Samu B. g 

it sem tudtak róla. Ma regge - ! idejé is; ( Ó ; ekék FELESLEGES Má 

p- EZERT midtast Tólnabiá svéd l a . be idejében, mert a vakmerő támadó előrántott ( vámospércsi legény rutul felsült betörési ki- b j 

1. csapott nitelezők, olnai, Sza ó József és [ egy hosszu kést s az asszonyt meg akarta ! sérletével. Egy kis pénzmagra akarván szert 14 mg 

§ Urbanovics, kitől egy uj szalonnadrágot ! szurni. A csavargót lefogták s átadták egy tenni, behatolt Rosenberg Ábrahám ottani 14 a 

7 csalt ki, jelentést tettek a rendőrség bün- ( rendőrnek, ki bekisérte. Ezek után kérdez- apa harantjb Sa 87 GNÁSA ; egek sl S a Bé 3 

JA ÖT újat s ke tássei jei 5 KEK ESEBÓ i rpisgságot s ráforditotta a kulcsot. zután 114. 888 

ügy1 osztályánál a szélhámos kis hadnagy ( zük a bünügyi osztálytól, nem tartaná-e elérő ecsendőrökért, kik a jó madarat ott gs a 
dt en . 5 . 

ő; 58 7. ú 88 19 B. ( , d ál 

ellen. A rendőrség nyomozza, de alighanem helyesnek, ha néha-néha razziákat tartana ! találták a becsukott kamrában. Ekkorra már ii E) 

1 már kereket oldott. s megtisztitaná a csavargóktól a várost. [ sok minden pénzzé tehető tárgyat összesze- ps Ji 

ök — A akor ikátkz s vizet megzuzmon A temető mögötti ut élénk forgalmu s már dett. A csendőrök elkisérték a városházára, 8. A 

ij A Budapesten alakult Debreczeni Kör junius ( nem első izben történtek ott támadások s ha hol beismerte lopási szándékát. Át fogják "Hi : 

8 3-ikán kirándulást rendez Visegrádra. Indu- jav tart, az arrajárók : életbiztontága " foto adni az ügyészségnek. 48 ű 

ól lás reggel háromnegyed 7 órakor a redoute- 8y ks 5 aj: is 8 sils 8 — Kofaasszonyi bók. Egy szélesszáju, piros 1 kai 

téri hajóállomásról. Utazási költség oda és koczkán. Több cselekedetet, erélyt kérünk ú lszoró éjntekatászás pajtása pézt ét i 

lé vissza egy korona 30 fillér. a közönség életbiztonsága érdekében. test ogát bas AS fede Ke olzának Mé ij 

s. — Az Uránia-szinház előadásai. A x A legjelesebb magyar ásványviz, útánja nézzen, A hivatalnok a TUUtÁTA Kt a 11. ei 

ól budapesti Uránia-szinház azon kéréssel for- mely előkelő orvosok nyilatkozatai alapján [ pofának, hogy az ügye befejezést nyert "A sú 

It : ÁaGhoz sedné (há kiváló gyógyhatással alkalmuztatik, kétség- jzgyyá kás 3 : Hgy [A 

jura dult a tanácshoz, engedné át a szinházat ; ; § 8 — No hála az egek urának, csakhogy 16 84 

: három estére, Az: előadásokat . junius 8. telenül a szolyvsi gyógy forrás. Ez az által (LHTS ; ; jalekls ls 59 ur E 

k- fjjs . 7 G8E hrzssgeő k J VERNE EST lánosan kedvelt gyógyviz, mely elsőrangu ][ mán véget ért, legalább nem köll többet az 17. KK 

mi és 10-én tartanák, délután az ifjuság, este ( élvezeti ital is, már Rákóczi korában volt ! urral gyalázatoskodnom, — jegyezte meg a 18 j 

pedig a nagyközönség részére. A tanács [ ismeretes. Érdekes, hogy  régisége daczára ] kofa, s arczán meglátszott, hogy nagyon meg d § 

vt bizonyára Szíves készséggel engedi át a [ ugyanazon alkatelemekből áll, mint hajdan, volt elégedve a csinos kifejezés fölött. § - 8 

HÉ e-inházat a tanulságos és érdekes darabok 8 eredeti tulajdonságaiból mit sem veszített, — A Krivány név — becsületsértés. Mia 

42 4. gát amint azt a nagyszámu vegyi elemzések siet 9. MÁL ZENÉR Hi. 

kk előadására. igazolják. Dr. Than Károly, a nagyhirü A napokban történt Szentleányfalván, hogy Ma 

1 ey 8 4is vi VASZS ét , 8 fé 58 . st [ő Tsi g . 7 , ál 7 Ó á á 8 6 ; ú h. a 

rts SZ ANEÜNTUSK H.-Böszörményben is: ( egyetemi vegytanár összehasonlitván a szoly- Birikó  MELLÁlY  SiKÉvA ERÉLA, BAN EZS Te EKE Hi 

mét fellépett a — SertéSVÉSZ, mely miatt a [ vaigyögy forrást az elsőrangu külföldi vizek- [ pelviségében HA mise ri Bimbó azt TALÁTTA j Észő 

sertésvásárt IS beszüntették. A baj oly fel: ( keli, arra az eredményre jutott, hogy neve- ogát VODAANAk Mi: 

tünő mértékben lépett fel, hogy aligha el zett viz a külföldi forrásokat nagyon is Nein tűrök il en Krivány-féle el His 

fi ze randelr a acoartágszár]c a iz a . st fő jásíá ús sú § — e [ 3 - - vb a 

1 nem kell rendelni a sertészárlatot. fölülmulja. Többek között következőleg nyi- ( járást y y 718 

er- — Május végén. A minap még, ahogy a latkozik : ,A szolyvai csaknem háromszor Zzaháni 8 kijelentés által  önérzetében Hi. 

a fagyos szentek jártak, ugyancsak szeles, hideg konczentráltabb, mint a giesshübii ; ugyan ( megsértve érséte. mabát e: felfolentómt katt ; 8! 

g- hóbortos idő tette csulfá a szerelem és poézis ELEVE VE élvezete, mellett ae elsővel csak: Bimbó ellen az aradi kir. járásbiróságnál. rés 4 

SZ eb TERET KESÉGK ES ői (8 ] nem kétszerannyi bikarbonát maradékot ; ZS ng sal 5 svab 

i gyöngyvirágos hónapját. Aki a telet valahogy [ viszünk a gyomorb: ; ssagóküblvel A megejtett tárgyalás alkalmával! dr. Papp Va 

KER és atkl ATA ; SZERET . 609 ] viszünk a gyomorba, mint a giesshüblivel. [ gzndor ki Hiárásbíró Bimbó art ja 

egészséggel átlábolta, bizony a mult hetekben [ A szolyai viz ennélfogva hathatósabb, min ándor kir. aljárásbiró imbó uramat a ia 

kivette részét az influenzából, meg egyéb téli [ gyógyviz." VELESEGE SES ; becsületsértésben bünösnek mondta ki ÉS 85. 

s 5 , f3 s; ) o . 
€ 1 7 z 5 anzyhirsé a itélte a 5 

5 nyavalyákból, aminek a baczillusait kedvtelve —— A szoboszlói Tel Vilmos. Árva Sándor harminez korona pénrzbirságra itélte. nők 

őtt hozták a gyanus szelek. Ám most, május vége [ H..Szoboszló város határcsősze bizonyára hallot — Nagy szerencsétlenség történt Se- Hg 

: A ájá egy T d Jjik kárnótoli f "varo Ó A jét 5; KSE :, kó p VAS é € si lak i ks 

ha táján ugy latszik kárpótolja a tavaszt SóÓvárgó [ valamit Tell Vimos históriájáról. Azért felelt HNAGAL Valykó Józsefné kárrérsaásek 53 jé he Ha 

ján emberiséget a meteorológiai intézet, mely meleg, ! oly büszke önérzettel Tóth Kálmánnak Szobhoszló sZEGSSE vágott a HEE ELSE malomban. / bi a nag 

enyhe időt jelent, s kedvesen kárpótol bennün- ovik legyagyonosabb Sazdálkodá án hk ki közben valahogy lecsuszott a szij a hajtó- ! 3185 

; kal mátug máló a közöl nudlátákat a VIÁGÓL egyik legvagyonost gazdálkodójának, a XI [ kerékről. A molnár nem volt odahaza s igy b 98 

eni s CdÍNAsh EMELO 7 AES DROFS MBER Ar VERES többedmagával ócska flintáját gunyolta. maga az asszony iparkodott a szijat ViSSZA- Mal 

kOT sem akarja többé dozavúülni. Bizony kánik ulai — Katona voltam, lelövöm én ezzel a ! helyezni a kerékre. De akkor megakadt a 11 A 

ha meleg jár a r1bÉS jóvoltából. Trcpikus hőség ( puskával még a kalapot is gazduram fejéről. kendője a szijnak egyik kiálló szegén, a B... 

18 üzi az embereket az árnyékba, hüvösre s ha — No hát, hadd lássuk — szólt Tóth mely aztán a szegény asszonyt magával 4 : 

valahogy az időjárás meg nem változtatja józan ( Kálmán s kiállva ezélpontnak, a kalapját egy rántotta, körben megforgatta s végre ugy AVAR 

au. irányát, még az idén fölvirágzik a sok nyári ( pottal feje fülé tartotta, mintegy két arasznyira. lapitotta oda a kerék tengelyéhez, hogy az , TB 

egy mulató, mely a mult szezonban szomoruan letört. [ A csősz puskája eldördült, a kalapot ugyan asszony láta megsérülve, 8 órai kinlódás (am BE 

ván x Dr. Szász Adolf fogorvos jelenti, hogy ! nem találta a lövés, de egy sürét Tóth Kálmán IRMA 1 ÉKE ESETE ll kő Bi 8 

en- Ép vgzjelelaatól ágy te oástA agggg reltaltóse TÉVÉN áb s a [ jobb szemébe furódott s annak világát kioltotta. Já FB jéakésászátó A lápos szloeltbató Végh nr 

ké 5 ; ü FEGÉN FESÁNAS ; § pete F gy nagyváradi pékmester legénye 1. Re 

Kén Svédtormát és massaget ] A szoboszlói Tell Vilmos pedig a csendőrök [§ mizéria 0 úkast ágai aj. ijólútán PET MI 

1e1m ujra berendezte és e hó végén a cursust ] kezébe került. követ KÁ S BE RÉB 3 ét ai E 

anál megkezdi. dJelentkezhetni nála d. e. 9—12 ; A. SZE MÖGKÜTÉSEÉESSR SAO TE aza c : SE. 

Tul a 3—5-ig. 8 : ús ps Béla s áágeugttáső E szel —. Máma nem dolgozom, — mondta. Hi ar 

agy 5 TE Ktnta ; , tárgyalása 1019 ALTE ép S EZHYENHEK TÉRL VEZÉR VT És nem lehetett kapaczitálni semmiké s LEK a 

jeb- — Szekér összeütközés. Majdnem vég: ] tal 48 ezer szót táviratozott a fővárosi la- / hogy munkába álljon : : et ; (78: 

sa zetes szerencsétlenség történt Iklódi András poknak. Ennél több, 60 ezer Szó csak a erok: ag dálraszttk A § 9 

§ uram feleségével és gyermekével. Ott állott Vaskapu megnyitásakor táviratoztatott. Kü- ( jelentette ki a legnagyobb határozottsággal. (7881 

on" § MÉSZ EOK ús tt € inösök a áláse á he 109- új gye s 1 , ESÉS 

1. a szekere a közvágóhid előtt s a szekeren lönben a gikéslétő eszegeg vélnes 54 eln t-zöe) A mester fia erre nekirohant Végh MY 

ISvO ültek felesége és gyermeke, A Polgári An- AYŰB VERSA söéjetfoet s öl 20! Jánosnak, akit CSÚHÓW .YELKAEK vert. A le- MA 18 

egy inás SzRt ; A diesra nézve az Ó etfogytig tartó börönt is [ gényt sulyos sérülésekkel szállították be az ps 

den drás lovai, melyeket a gazda magukra ha- ( elégnek találták volna s hiszik, hogy azt irgalmas-rend kórházába nöl Horváth. Átt sg 

ad, 
, . ks . 1 . . . . tú a kodski ii 2 gé 4 

éa gyott, megbokrosodtak és  nekirohantak az ([ meg 1s Kapja. , Papp Béla és az OTVOSI tu- ! deus alorvos a többek közt három 10—10 Ká: 8 

TE Iklódi szekerének, melyet feldöntöttek. Az domány DKBEs új a ,Pesti Hirlap"-ban egy ] ezentiméter mély sebet varrt össze Végh 18 § 

5 asszony és gyermek a szekér alá került, de közlemény jelent meg, . mely konkluzióké- ( János fején. A sebesült állapota igen ve- 7, 

ette ZNNÉS KÉREK SEN ZÉLET A lo rSGEE Tá t 1 pen problema fölvethetését gondolja jogos ! gzedelmes. : AR 

abó ELTE KÁZAS KZÖN LÉ ed ÉSZ] bajuk 9084 VBFERÜN mert ( jak, hogy Papp Béla agyára olyan homály ! -—.-———————————————————— Mg 

ezy az ott lévők gyorsan mentésükre siettek. borulhatott,  milyennel az orvosi tudomány 4 5 , 96 ! 

b — Tolvaj eseléd. Hegedüs György még nemi foglalkozott s a minek még tudo E NE 

neg hajnal-utczai lakosnak meghalt a felesége. A ] mányos irodalma sincs. Álapítja ezt arra, TÖRV NYSZEK. e 

ma szomoru állapotot arra használta fel Kele- ] hogy Papp Béla a gyilkosságra több egyént A menyasszonvi bokréták. a É 

pád- men Zsuzsánna cseléd, hogy a mi ruhát j felszólított § ezáltal a felfedeztetést nyilván .8 öl slöizé tá olágái új $ 

; kö- összeszedhetett, eltulajdonitotta. A gazda koczkáztatta ; már pedig a rendes eszü g0- (A volt vőlegény zsarolása.) MI 

5401 később észrevette a manipulácziót és vizs ] nosztevők mindenekelőtt a bün következ- Pikáns bünperben tartott tegnap végtár- lk § 

e gálat alá adta az ügyet, mikor is kiderült ményeitől való menekülésre s a gyanu ki- ! gyalást a szegedi kir. törvényszék. E. itélt ga 

dott ni § 89 91 ú a 9. sé, I Jt Ha y . 8. . y k ő. a 

is aogy a jóérzelraü eseléd mintegy 60 korona ( kerülésére törekesznek s csak azután köve- [ egy szegedi uri embert, aki zsarolással akarta Hu 

sz élt értékü ruháról gondoskodott magának. tik el a gaztettet. Ám ilyenek mellett az visszakövetelni volt menyasszonyától azt az w j 

18 

; 

FE 987 

MY" 

B 

. sát] 

j 
I ——-E f 

( 
? ká ! ? i í , kj



ná s zakákölt han p 8 

ú sé töbet üde EZ 
ah ; 

3 sa alk KÖ KERZK KÖZE KKERRKTRRRI DEBRECZENI ELLENŐR 1900. május 30. 
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j ezerkétszáz koronát, amelyet vőlegénykedés viselni fogom, a verseny tehát a t. fölözőgép- Végre huszadik születésnapomon ke. 
ti idején bokrétákra költött. eladóknak költséget nem fog okozni, továbbá, [ resztapám, ki ekkorára nagyon megörege. a 

6 Balogh Géza szegedi hivatalnok egy- hogy a földművelésügyi miniszterhez . bead- dett És elgyengült, szobájába hivotit s be. 

szer Ó Becsére vetődött, ahol megismerke- [ rányt intéztem, melyben szakközegének s [ zárván az ajtót, igy szólott hozzám : 

ta dett T. L. mérnök családjával. Néhány na megbízottjának a versenyre való kiküldeté- . Fiam, itt van az ideje, hogy át. 

3 pig időzött Ó Becsén és ez alatt halálosan sét kértem. Egyuttal kötelezően kijelentet- [ adjam utolsó üzenetét szeretett apádnak, ki 
1 beleszeretett a mérnök feltünő szép lányába. tem, hogy a kixüldendő közeg intézkedé- ] nekem unokatestvérem és legjobb barátom 4. 

Ezután a hivatalnok mind gyakrabban járt seinek magamat alávetem. Ennélfogva tisz- volt s akit még kis gyermekkororodban e 

ki a közeli községbe, amig a sürü látoga- telettel felkérem a fölözőgép-gyárosokat és [ meggyilkoltak a katonák, fel kell fedeznem ki 

tásnak eljegyzés lett a vége. képviselőit, sziveskedjnek a versenyben való [ előtted származásodat s több más egyebet, jel 

Henakívül ágból ; résztvételüket velem tudatni, hogy a kellő Először is tudd meg, hogy régi királyi hc 
k ove [/ a . A 4 , , pud 6 

B : endkívül Ügyelmes és szeretetreméltó intézkedéseket megtehessem. vérből származol, mert tizennegyedik izről al 
vőlegény volt a hivatalnok. Naponkint óriási Pénahgusás Álfnál mánnök való ősapád nem volt n:ás mint Cuatom va 

bokrétákat küldött menyasszonyának, sőt fánhausor Alfrág. mérnök, ZEIE ágnal lén dás e 7 ER TÉTA ÁAÉS ez 
; "VAK 1 ak, ; JÓT nnánutársasám iman. [ AZ Aztek uralkodók legutolsója, kit is al 

sotör th § ős 6há I az Alfa-Separator Részvénytársaság igaz j [- , meg i 

megtörtént, hogy naponkint kétszer is érke ; 5: 8 Ikoltanak a s tal Tt nát ink 
Hl ér út él Gi gatósági tagja. gyilkoltanak a spanyolok. Hzt régi irásokka] 

zett menyasszonyának számára Szegedről én ús ktstt sak Ta f ú ; 
virágküldemény e e 1 08 SZATMAZÁN táblákkal : ís be tidám . bizo. $ 

t . nyitani, de meg az indiánok között is tudva 1. 
9) kan szt söczésetln Et ASS RENYA S 3] éb ún A fi : i A 1 § pm 

. Egyszer sztán valumi összekülönbözés A jó testvér. van, a kik még most sem felejtkeztek ni 
támadt a jegyesek között, aminek az lett a Kel s 5 j . —— ] meg a törzsről, melyből királyaik sarjad- VE 

Jód BE Az ölfögadst folboniották. BA [ iréle ő, Jt kk ZART növeeteére feket matóság [anak z 
1 logh Géza hamarosan megnősült, feleségül gal atyai érzést mutat. E fiatal leány már több mint MEBÁGZES Akkor hát Mexikó nak jog szerinti 

ő vévén a szegedi Priváry Ilonát. két éve elvesztette atyját s a halálán érzett fájdalom éden fénébéls vagyok, — szóitam büszkén, mert a 

; ZÁ tott É $. :Müz 1 óta foly § it ige szető : 1 i 

KK lk KN lés télébL, 1ll- [ SERA A SE álág énsttt s 1lle 1 nak tűnt kal, hogy olyan emttoktől sol 
í régiben arra a gondolatra jött, hogy a bok- ÍJ zete kimaradt a legcsekélyebb mozgásnál vagy ha mazoni Ea a vsz A emberektől  szár- 

hA réták árait visszaköveteli volt menyasazo- [ lépcsőn ment fölfelé. A szegény gyermek átérezte a Pss segít oronát hordtanak, 

; beltót T Márlakától Cevélekot lét neki, a [ jrssekénység minden jelenségét a nagy gyel e Mogálij ! Anni, — felelt roszkedvüenaz d 
melyben fenyegetőleg követelte, hogy a Vi- ] a nguragakádtiá, a MRA a TILSTÁMOZ, aZ aakölkor ÓrBR BAD e OZPNS A világon az egyedüli jogot 

54 rágra költött 1200 koronáját fizessék meg neki. ! fenyegeti a gyermeket, ha a fölsorolt jelenségek a hatalom teszi, a te őseidnek a hatalmát 

A mérnök egy időben járt is Szegeden és egyike vagy másika mutatkozik a meggyengült szer- pedig hol kinpaddal, kol kötéllel régen meg- 

egyezséget kötött leányának volt vőlegényé- kézefelzzége lesi Hey ht kortálszüátuk a gyó- semmisitették a spanyolok. Megengedem, 

MEG KENE ÉA küttött 1600 Kotoná- (TEL kirol ét alkalmazzuk, agy a midi Önty ) inálgnuk között, de sak ola sékel 
b. ból 500 koronát visszafizet. Pénzt azonban Í ur testvérénél, majd pedig anyjánál tette. " ] indiánok között, de csak olyan meddő tisz- 

öl egész a mai napig nem küldött. 9 : — Több mint [ (eSSOg EZ, mely véred révén örökségedül 

ERZES ő ; CAST két éve — irja [ juoit. ; 

Balogh Géza ésneje Priváry Jolán oly 7 ze ezek 2 S é - i 
a ú; k ü 3 f c a ESEL BE lb levelében —— Van itt az Ai A : 7. öl 

f módon akarták kényszeriteni a mérnököt öö szag t zá zésgáni testvérem — na- [ 4. SE E onban S valami, a mi 

az 500 korona kifizetésére, ho nyilt kár- "aka dés §) gyon — gyönge ősödtől, Gusemostól s az ő előtte uralkodott 
tkkál Titázsottok bekk gú § y ; e egjlllsálábáé lett. Nagyon s0- ] királyoktól maradt reád. Talán emlékszel rá, 

i í Ildözg , a melyben meg sÉ ON sz kat szenvedett ] hogy a halála előtt való estén atyád 
] fenyegették, hogy lapokban fogják meghur- - Fa ta. B a gyomra miatt. ] amulettet akasztott nyakadba és Ta 

j czolni, ha eleget nem tesz elvállalt  kötele- k T4 9 Tati dott? [A sén úzt MEZÖLZŐS s. slgyn ák c láz lesselhi le- 

3 zeitségének. Tizennégy ily nyilt kártyát dal s aludni s alig ; KÉN ve ZTE ÉKAKZOZT BOE MI 
KEZÉN 7 . : ; túdött a: JADÁN Itt van az amulet. 
küldöztek a szegény leánynak és pedig oly SEESE b lés ési hi : 3 y ; s th. állni. Szivdobo- Ezzel kezembe adta egy szíivalak 
tartaloramal, a mely az uri leányt teljesen És sali e "ág.  fuldoklás ] a ; KÉS aj le ÉS 198; b 

beteggé tette 7 Bok Blkül ÁNTSSERZES JNA készített ékszernek  felerészét. 

; PSZS ES 3 a ] Az ékszer kopott volt használattó 
ZENÉRSÉSE 8 ; TESSEN gs tudott járni. JN l 0 a használattól, de 

A mérnököt végre is felháboritotta a JT AT] Ni vi Oldalszurása  ] látszott rajta, hogy nem volt csiszolva s ha 
sok nyilt levél és följelentette a házaspárt [/ AA § A JA JA 19 volt és jóllehet [ Összeillesztették volna hiányzó felével, olyan 
a szegedi törvényszéknél zsarolás büntette 4 j jtfi / N ime különféleképen nagyságu lett volna, mint egy galamb- ; 

.- v miatt. VEGES et a Flgl EZT ÉN akarták gyógyi- [ tojás ú 
j 4 fizetos ; Még ZA tani, semmiféle § ú 

A kir. törvényszék tegnap tartotta meg enyhülést se érezett ; állapota három hónap óta ko- A kő nem repesztés által volt ketté- 

; a ólkdeléts perben tárgyalástós a vádlottakat [ molyabn lott A Fialcpitula használatát kezdette választva, hanem tetejétől aljáig el volt fü- 
hig rágalmazás vétségének elkövetésében mon- meg vele és meg volt az örömem, mert alapos gyó- ] részelve, még pedig oly ügyesen, hogy nincs ; 

§ d ci bűnő KE fi j gyulást láttam. Nagyon erős lett, étvágya megjött. zt hozzáértő sa ga VE ő 

u otta ki ünösnek és ezért Balogh Gézát ! Rózsás és friss arczszin váltotta föl előbbi sápadtsá- NAT lozzáértő 3 mesterember, aki utána 

egy hónapi, nejét Priváry Jolánt 8 napi gát. Izt az eredményt látva, anyámnál, ki szintén na- tudta volna csinálni a másik részt, ha csak 

fogházra itélte. pén ús nEt ai ugyanezt alkalmaztam 3 mond- [ Nem fekszik előtte. Hogy lánczon lehessen 

; ; atom önöknek, hogy szintén nagyon kielégitő ered- vi ni, keresztül volt f Tr jletára 

A vádlottak enyhitésért felebbeztek, el- [ ményt értem el. j CÜKEEKKSÉS j Vénás lék gek Eláll. felületére pe- 

, § lenben a közvádló megnyugodott az itéletben. Ez azt bizonyitja, hogy a Pink-pilula nemcsak nak kör 1 TENG ÉS SI; gy emberi arcz- 

; GEEZER aeTRÉ E Ket IRT töle TELS TEN kel VE TAR EME hag fiataloknál ér el hatást, hanem hogy az idősebb zi OEVLLALRT VOLTAK OGYÉSVE 

; SEEEEZEZZIEszz ] emberek egészségét is helyre tudja állitani. — Mi ez? — kérdezém. 
A 4 9.35 14 s FL EAST ANSZ ELV 

Ö A Pink-pilulák kaphatók Magyarországon a ! lag; 1. vén pap váilat vont rá és igy  vá- 

MGG A EDAGÁG taon szégyzterásten Fáy doboz ta 8 Korona [OL tt arek]y 3 
EzER $0 fillér és hat doboz AS Korona. Magyarországi szem a 18 vhsjá hin lesz, mely ugy mén. 

; 8 eg ká. Tv ; IVA káTÖLBK Údssot a ózsszátlá ják É Séd; Ma szem, a gányok kár nozatos szertartásaiva 
Felhívás tejfölözőgép versenyre ! listes üt gyógyszertárában, Budapest, j ég bűüvészetévei van összeköttetésben. En 

Nyilt levél az Összes tejgazdasági ÖGESBÉSE ESSZÉT ÉKEK ÉOKÉÉ ESZA E SETÉT ZER ESÉSE kevesei tudok TOia, legfeljebb annyit, a 

a pová okhoz A ák ES ék SE ZZZZKEZI ] mennyit atyád beszélt el, ! i. legbe- 

gépgyárosokhoz és azok képviselőihez ! 4. SS LOB SE 

i Tud ÁG pjt A j BIGYEZET E SEK VIE IS ezen set Ig kása. bánt ab AT A IRINA mer 7. ] csesebb kincse volt az aztek királyoknak s 

medalak [aLAgBÉr ás LE hogy az ujonnan 8 MEGEZÉSEK PENZ hogy a benszülöttek hite szerint, ha a kő- 

:ágád mt mink tejszövetkezeteknél és egyes AZ ssza Ce 8 sat nek két fele össze kerül, a fehér emberek 

; Törő. rend foglalkozó  birtokozoknál kü- em eme mem ] KiSzorulnak Közép-Amerikából s indián fe 
§ úg ki rendszerű tejtölöző gépeket arra B. 8. jedelem fog uralkodni egyik tengertől a 

; ) ta ó ólbetajskks te) ajánlanak és adnak el, A viiá úg SZIVE. másikig. : g 

l0gy az lilető fölözőcépek é Hi a ; Ög ; 9 : reá ető fő özőgi pek épen olyan töké- -—- Regény 2 kötetben. — — Es hol van a másik fele, atyám ? 

letes módon választják a zsirt a tejből, mint kamojbál ford ; — Honnan tudjam én azt felelt : az alfa soparatorok. Szükségesnek vélem a Angolból forditotta: Krampera János dokósta  ú FAÓ ciki Én hi kett Sb íl. ei 

gazdaközönség érdekeinek szem előtt tartá- (Folytatás) 2 tötás áá k bon tet TÁS ESNE E EZÉSE HESSENI 
Báj 9 fái kele SAS í 5 2, örténetekben, sem pedig bálványképekkel 

; ával e tekintetben felvilágosítást nyujtani. Még öt év telt el ezek után. Ez alatt [ tele vésett kövekben ? Pap vagyok s ezért 
Hivatkozhatnék ugyan az 1899. évben [82 idő alatt erős, tevékeny s minden férfias atyád nem is sokat árult el előttem ezekből 

! legutóbban Angolországban megtartott ver- gyakorlatban járatos fiatal emberré serdül- ] 8 dolgokból, tudván, hogy aem fér össze 
senyre, hol az alfa soparator messze fölül- ] (em. Tanultam is sokat, még pedig kereszt- ] törvényeimmel, hogy titkos társaságokhoz 

multa az összes használatban lévő fölöző [ "pám utmutatása mellett, ki még  Spanyol- [ fartozzam, 
8rpezet el hogy at. gazdaközönségnek országból is hozatott számomra könyveket. í1 Annyi azonban bizonyzs, hogy létezik 

alkalma az £ kás z HÖK Ilyen társaság és mint eze izmi j- 
fi üéjesás tés iz alfa separator verseny- Ezek között a könyvek között volt ús n tatar vsz és mint ezen talizmán tulaj 

pességéről és felülmulhatatlanságáról meg- ] egynehány, sőt a mi megjelent, megvolt mee a SERTÉS NANAK 18 IAMKÉS A GUA 
; győződést szerezni, tisztelettel felhivom az [ mind, melyek saját népemnek az indiánok- úgy tunökel voltak tó előttes ösöld 18, 9ár 

Összes fölözőgép gyárosokat és azok képvi- [ nak történetét és a spanyolok által Való Jő] Lee ke zárás JE hegő a tkakázárdbotó 
selőit: vegyenek részt egy Budapesten ren- ( igázását tárgyalták. kevés szerencsét hozott rájuk. Én többet 
dezendő fölözőgép versenyben, hadd lássa a Ezeknek a történeteknek ivasúsó nem tudok erről a dologról, de majd adok 
f. gazdaközönség, mely géppel minő ered- ! soha sem fáradtam bel "bá TAK o keze eegásks neked leveleket egy indiánhoz, ki abban a 

ményeket és minő kihasználást lehet elérni ; e, bár a fájdalom ] kerületben él, melynek atyád volt a kacikája 
l H j ; 5 : " ] majdnem elvette az eszemet, ha azokról a ! és ha megmutatod neki ezt a követ, ké 

; ogy pedig A versenytől való tartózko- [ szerencsétlenségekről és kegyetlen elnyoma- ! tel ül KZA HALA HORN EA egét kétség- 

dást semmi kifogással megokolni ne lehes- ] tásról olvastam, melyet népemnek el kel- taráce 98 tog avatni titkaiba, Dár az ÖR 
sen, kijelentem. hog ; fog ábváképz sát ű ; ? szjkág cpemne el- ] tanácsom az volna, hogy az egészbe ne ele- 
ö jelentem, hogy a ássáát köla seny ] let viselnie, népemnek, mely manapság csak ! gyedjél bel Jssúgyó ntést 368 

; sszes hivatalos és rendezési költségeit ! rabszolgákból Ál! Ú SAN KNA ; ! 
; jé (Folyt. köv.) 
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at. s KA ÉSŐNÉ Éz AL AKS EÁÍG ÖRYAR OKRES Ő érző METAL E AE GÉ VE ég § . 
1. SZTRNÁK A NET ed s jé; 
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tt RY/ KRT ü Hey A k 01. 097 A. ! 1900. tkvsz. 
1900 sz. 

ót. ő 

ki Előfizető. Ön azt kérdi tőlünk egy nyilt le. ő 
ik 

a i 

velezőlapom hopgy mért nem tudjuk mi megirni LESSSZ E ÉL 5 8; A ege ú Á és 40 I . ij TANK 5 hg 

ha Tem Sándorné Bartók Piroska öngyilkossági Árverési hirdetményi kivonat. rverési hirdetmény. "ha 
fs kiserletét, meijy hir a Debreczeni Ujság-ban meg- 

hi 4 ! Í 

Fk Drra [A in rel]; SZIÓTE ngak azt tatai. 8; . . öt a 72 a, ú :.a7oani rip BnyráÁ rorált ge 148) k. 

jé; jelent. tják özér érés ibvézüt z nergeékbk tere ekál A debreczeni kir. törvényszék, mint telek - kán a ÖSEKÉGAB kir, tör VÉNY szék, mint am 

yi ; hogy e fagyarország oz. enesái án eg par kelett könyvi hatóság részéről közhirré tétetik, hogy száj Bú f a bíróság (990), 1900. K. számu B. 

ől  vatában onnan van száról-szóra átvéve 8 igy a debreczeni Első Takarékpénztár végrehaj- DGtadi TÉP kösölétó TAVRM KB A ő 1 

c, ő ja eset nem Debreczenben történt. vak tatónak Jeremiás József elleni végrehajtási 78 E etá g BAT 98 Kereskedelmi Bank bej. j JA ú 

37 — ott a temetőben. Jobbat kérünk. ügyében a debreczeni kir. törvényszék és a kakatájk svga] részére 3000 korona köl 1098 

a) K. F Helyben. Bármennyire szeretném ig debreczeni kir. járásbíróság területén levő, Köéi fan fűre di k kérétezáöe sgt. ebe j a a 

07 tehetem. Verseket mi, a mint tetszik látni, ] 2 debreczeni 519. számu tjkvben A. - 1. s Fiu tisza-türedi kereskedő C28g által kézi Mia 

nem tehetem. Versoxe , ix látni, BBO, husz alatt fel ház és beltelek zálogként átadott 99 darab Tisza-füredi Ta- 164 E 

va most már ritkán közlünk, hanem — ha nincs elle- ! BOT, 989. NTSZ. a att felvett LÁZ és beltelekre karékpénztári ré a ai ez , E 

:k nére — egy másik lapnál felbasználhatom. A szi- 1440 koronában, a debreczeni 518. sztjkvben 9.9 B. ab kül jer s azok mellett levő 1 BB. 

d- ves jókivánatokat itt viszcnzom. A 7-1. sor, 527. hrsza. felvett ház és bel- Jasab a ű ejárt, de be nem váltott és 13—183 W.-8 

I telekre 480 koronában megállapított kikiál- 180 k ötsálgy) járt szelvény, részvényenként Te; 

ti Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda., tási árban a végrehajtási 8 árverés elrendel- ban mig tet sáb A Salgaga a EVER koroná- 1 988, 1 

rt e eeeeeeeezzeezzzze————i tetvén, annak foganatosítására határidőül lett 1900 évi jzllág bá? rés er ésúre 1 LBBE 

j- i 7 1900. évi junius hó 26 ik napjának d. u. ; -ón e10ttI Mt 

; NY Í 1 ú Íg "PHI 3 órája a 5 tirt kir. törvé pi ák Áá aa: ] órakor kezdetét veendő és a Debreczeni ig 8.3 

kés új. , 1 A. BALÉRE ge Ti MORVONYSZEK MEYETENI Ipar- és Kereskedelmi Bank pénztári helyi 1 

MEG termében kitüzetett. ébe ű ; fé jéé a 
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pa c § mé ő 

hai Kikiáltási árak a becsárak, azonban az réggübe öl telnagaságyat ásó szám alatt meg- Ha 

0t S Védjegy sz árverésre kitett ingatlanok szükség esetében kult ként st astó kint eat gülisk ZO 1 1AB 

át ZD KA a kikiáltási áron alól is el fognak adatni. Teárbtné á kre he. ett, szükség  eselén . 4 e 

g- o kese Az árverezni szándékozók tartoznak a [9 k ] f gi kiss ul is, a legtöbbet igérők- "B 

12 KÉZ mee kikiáltási ár 1096-át készpénzben, vagy óva- [ "" TD s átt ik 1500, ölbe : 44 HK. 

7z FH JE ják SS. SSRIL dékképes értékpapirokban letenni, avagy az ebreczen, 1900. május 26. 1 18 

b fp Hip TÜk 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bá- Török ét : 

ül natpénznek a biróságnál előleges elhelyezé- Sá É e tdütt E1 BE 

Vesebajoknál, séről kiállított szabályszerű  elösmervényt a Áttétel tsa ÉSA S EMKE ZO E a 

(t ahólyag ntalmainaá Az árverési feltételek a hivatalos órák máun mint , Ea 

[d sa [4 r a tis ERGA pp A 8 vi fal 
5 1 Sk 

AJ és köszvénynél alatt a kir, törvényszék, mint tkvi hatóságnál Ez ; ú a. 

y ; EZ y SEEASNK TK ÉL és a debreczeni városi rendőrkapitányságnál év óta sikerrel használtatik ! Tk: 

- az emesztesi és lélegzési tekinthetők meg. ———————,—,—————— Kát 

t. szervek hurutainál, É Kelt a debreczeni kir. törvényszék, KASZA Az eszéki Mi! 

mint telekkönyvi hatóságnál. KEZD k ú7 1448 

e e , 
8 z E 
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n di A S 4. SEA GZ 7 9: eltávolítja a szeplőt, 8 , HK 

je Út Ta st ak 
Ma é/27 — májfoltotés a bőr összes fő 1, EBB 

tn, szk d Bé . AT29. tkv. ézsszte tisztátlanságát. b 1 gabe] 

ú CÉ §) s 2 S 6 Ke zA 1900. 
Ur avsrgz 5 £ kesek ő 

ulai , VENENT OTA ÉT , lsz seg 
SET i Melsza 6 Mé a 

1 kítünő sikerrel használtatik, E forrás kiváló tulajdonságai : 7 ES Valódi csakis a KAP hassa 

pr . . , . s 
: at té 

s ő Húgyhajtó hatásu. Árverósi hirdetményi kivonat. pi EN ES J ét § ési 

k Vasmente Kell izü.] 
§ 7 8.4 

a ; vVasmentes. AetlemesS IZU. A debreezeni kir. törvényszék mint Salvator-gyógytárából 48 KSE 

n 
é tk 7 Szszug ege éb y a 

bi 57, AA 

vi Könnyen emészthető. tkvi hatóság részéről közhirré tétetik, hogy Eszéken felsőváros, S 8 4128 

; SIETEK ZEKE ESTE E EST ST TEST er T Hegedüs Sándor végrehajtatónak Szőllősi 1 tégely eszéki arczkenőcs ára — kor, 70 fillér $ili ; bi 

j ülső rangu gyógyviz és diaetetikus ital. i Mihály és neje elleni végrehajtási ügyében 1 drb Salvator-szappan an tt ég 5 A I 9 7ö8BA 

Számos orvosi tekintélyek által különösen ; a debreczeni kir, törvényszék derecskei kir. ú B TERBEN B Gb Z-T kDÉ a kor. Bő ai 

; oly egyéneknek ajánlva, a kik ülő élet-i járásbíróság területén levő  tépel 416. sz. i 104958 "9- 5 knbkteés FM "or HR , 018 

öz ESÉSE K É § AA ikvt 352 " i 1 a 15 Or ígye é Sz ú h MBE 

módjuk folytán aranyeoros bántal-j tjkvben A-H1652. hrsz. ADNA 124 kor, Ezen czikkek mentek minden ártalmas alkatré- Hál TES: 

[— makban, hasi pozsga, amáj- és vese a tépel 436. sztjkvben A--140 : hrsz. alatt szektől és megfelelnek tökéletesen a 71012. sz. § ; AE 

il izgatási tüneményekben vagy húgy- felvett ingatlanra 844 kor., az A—-1241. hrsz. B. m. rendeletnek. 0. ; 1 ; 

n savas vesehomok és vesekövel alatt felvett ingatlanra 204 koronában és Csak akkor valódi, ha a eb hetdbsez ága vé db bu 

; 1 A Ö Cini ikte rédiegvygyel el vannak látva és kéretik vat MKE 

a képződésében szenvednek. pedig C. 1. és 3. sorsz. alatt Özv. Király iktatott vélT e TNnö féle ésről konő- BB V 

5 fentutó tevinyákoróskatásokbán ás bó ; Ferenezné és özv. Király Gáborné javára csöt és szappant kérni és elfogadni. 413 fix BE 

§ apható ásványvizkereskedésekben és gyógyszertárakban. bekebelezett haszonélvezeti jog érintése nél- 8; ; : MI 

s ; 8 ; A jé vi je § KEGYES ez Főraktár Budapesten: 4 vő, AE 

; A Salvator-forrás igazgatósága Eperjesen. kül a tépei 445. sztjkvben A-t576. hrsz. Üüte ; k B ; 14. 

E § j i 36 ő Török József ur gyógyszertárában u 

k mean Erre mer ES TNM NEE ENEMESEMMSZZT alatt felvett ingatlanra 36 koronában és or 6 gyógy s. vk 

; mm — pxedig mindezekre a végrehajtási törvény VI., Király-utcza 12. Sz. : 4788 

; ; 58. §-a alapján egészben és végre a tépei kk ik: 

: y, y Nagyvárad mellett. 156. $-a alapj u p £ 186. 

s Vasuti állomás 446. sztjkvben A--901. hrsz. alatt felvett RÉS 1865 

; Í " / j ingatlanból végrehajtást szenvedetteket illető Í — —— — -F——  ——— —  ,————————7 1 AA 

Posta, távirda, telephon. ] 47. részre 265 kor 60 fillérben megállapított 
JE8É 

x (püspök) gyógyfürdő, Hévvizfürdők 300—40"0. ! kikiáltási árban a végrehajtási árverés el- w hus 

8 MKE a ; jő rendeltetvén, annak foganatosítására határ- jSk 17988. 

4 Kiváló szaktekintélyek által elismert időül az 1900. évi junius hó 8-ik napjának i 88 

; SESZSBÉS és ú : . e, 9 órája Tépe községházához kitüzetett. 
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1 -— kádümö Fan task —— ] 4 e 9 órája ÉP ko 18 át 
ikiáltási árak a becsárak, azonban az pi 
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Kikiált k b k, b Fry [ 8! y f 

ő rjdssssi s Sh zg s DARSATÉREZ ÉT kzzsét lag se betti és árverésre kitett ingatlanok szükség esetében 
HA 

Z czamok utókezelése, hűdéseknél, mell, hasuri 68 [ , FESZ iá tés sz Té ; 
a 

egyéb izza dmányoknál (exsudatum) máj és vese, vala- a kikiáltási áron alól el is fognak id 

k mint húgy - és ivarszorvi bántalmaknál, női bajok- adatni. j ő ; 
HLANE 

jé nál a légzési és emésztési szervek hurutjainál. Az árverezni szándékozók tartoznak a 
H.: ú 0 ső 

t Gyönyörü fekvés, hatalmas tölgyfa erdőségek közepén, kikiáltási ár 109/9-át készpénzben, vagy 0Ova- 
; fogak 

három oldalról hegyek által védve. Pormentes enyhe ] dékképes értékpapírban letenni, avagy az vélt e 

T klima. Gyönyörű park- és sétahelyek. Villamos vilá- / 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bá- élj 900 szál ene ag 

ritás, öt óriási tükörfürdő 900—3 iktl. köbtarta- ; rad A 7 Séd k Kő És 

t ötszlt fültóos kltlére Kát te. csaltdtÉlŐT ; natpénznek a biróságnál előleges elhelyezé- tó 9 kés E. 

kK pokrú CZOZzó ÉS pihenő termek. Zuhanyok. § ; séről kiállított szabályszerű elősmervényt a 10 a ny ár a var "a a B íz 

B j ziküldöttnek átadni. ] rt ; 7 Í Í a 

Ivógyó 5 ürdők :sage, villamozés. kikü A IE OET 8 14 ; ; : ) , c a ait 

. ű ztelt gya gaz jddásetz MGGÜEZ d ; fugg Az árverési feltételek a hivatalos órák § sa 

Szállodái a modern követelményeknek megfelelőleg a f ir keYó szék a Ti ság - vél a E TTÉRBE , AE At köv 

4 legnágyobb kényelemmel berendezve, ú fürdő holyi- egz e : , VET ZA ba rt APT atkot s Jó minosegu Na 

93 ségekkel zárt folyosók által vannak összekötve. hetők. Tépe község előljáróságáni ekint- § 
8. 

üi hetők meg. 
B. 

- Olcsó  szobaárak, Kitűnő magyaros konyha, A Zak I i örvé w a ott cs e r HA 

j tiszta borok Czeglédy Sándor pinczéjéből. Naponta 8 Kelt Debreczenben a kir. törvényszék 
ú jő 

§ háromszor térzene, rsétahangversenyek, tombola: és mint telekkönyvi hatóságnál, 1900. éri ; a 

ezer tajhott Áser Kirándulások. — Évad bagjgge rötszó május hó 2-án. eladók. "a 

er 14-ig. — Fürdőorvos: Dr. Terner éla. — Harsányi 
gl s 

Bérlő : Ceeglédy Sándor, — Prospectusokat bérmentve i rágás: fágl É [3 j : 6 Bi. öl 

küld az ÍGGÉGATÓSÁG, ; kir. tszéki biró. ptekezhetni : II, Honvéd-ut 2. 8. 
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- B at kt sag gatá H hi öl. ő FENE ZEKEE ia) Tel mnit új, re szád ? 7 eggggen jav ET ar ELÉR A kj Szénsavas vasas (pe:Sgő) és mórfürdők. oosessseresevesésesésese gyi ls 

j 1 ság ü j ű ; 2g. 
úg § kitünő - ni ni ta000444004—94995400000 Vasas források, felette dúsak szénsavban. a 
[A Tv ; mi u": Ivó, fürdő és területi gyógymód nt jedi 
E aszta ; j ho [d I E) " kitünő sikerü, vérszegénységnél, sulyos betegségek, testi és szellemi tulerőltetés után, különösen B 

mi nm u" pedig női bajoknál. u. Ide 

[A A. kisebb fogvasztók Tászáro ia hozzá Túl Fa ( Pormentes védett fekvés (556 m.). Kiterjedt fenyveserdők között kényelmes lakások és a 

MU fér 182 VK 10AYESZTEN TEBZETO 18 HÖZZHS (EA m kitünő ellátás mérsékelt árak mellett. "un" 
[A érhetővé óhajtván tenni, elhatározta, ml u. ; KSE E ADB BÍAtZAN HADJOT valt özsot, kilnikai tanársókád, budánesti nöGvógyá u 

mi hogy a mig a készlet tart 60—100 m u Állandó fürdőorvos : DF. volt egyet. klinikai tanársegéd, budapesti nőgyógyász, n. 

Ím literes mennyiségekben is forgalomba Fil u" A vendéglő Kolacskofszky J. vezetése alatt áll. ag 
íg hozza. ég] u 60v60006 Posta- és távirdaállomás (Lubló-fürdő). Zónajegyek. see0000e B 
Hall ú. szövetkezetnek a kicsinybeni el- R n" Vasuti állomás Lubotin—Lublófürdő. u 

UL] adásre G ; al Aj : ralr fs ja ú ú ni e. ez ; g T . F- 

i (A nee Ta kez gtegáoz Mitet kra űl! an Elő- és utósaisonban tetemes árkedvezmény. lakás, fürdők és étkezésnél B éle 
; ML] kezésére állnak 3 ú un a. Az ásványviz (Amália-forrás) friss töltésben kapható a forrás kezelőségénél és minden a do 

E ím 31 78 ú sé Bj nagyobb ásványviz kereskedésben. nt 10 

MET s. ezjzeássn ekzezgytttlaó SzerHüt Különböző u Képes prospektust küld és bővebb fölvilágosítással szolgál u 4.0 
; ún ee ve JKEZE Va kal szolgál a szö- 0] j) sz ú ve 1. fat 

TU] vetkezet irodája (Piacz-utcza 8. sz.) [j az uradalmi fürdőgondnokság u A 
3 í8 hová a megrendelések is intézendők TM g SZE LANANESZE 5 ge ! Úri ; űj mi (Lublófürdőn, Szepes-megye.) § sztk 

j 1] E AENENAESÉK bor érv otABő A u NB. Az ásványviz eladására elárusitók kerestetnek ja) 8 (A mipden hétfőn és pénteken délelőtt 11 órálg. €) GNI 7 TE. 88 ARVBÉNYTB KIESÉSES ÉZBZÉKÉTÉS SAE TÉS me sel 
Máskor a pincze nincs nyitva. j B gi Bi NWT Tr EBA BRBBEBERNE ABB FT TENüNNNENw tal, 
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